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ClNEMA‘GAZlNE

1921

AnDRritvor (Yvelte)
ARBUCKLE dit « Fatty »
Biscor (Georges)
Brapy (Alice)
CaLvert (Catherine)
Caprice (June)
CasTLE (Iréne)
CaTeLaIN  (Jaque)

et 43. CmaprLin (Charlie)
CreSTE (René)
Davrton (Dorothy)
DaNIELS (Bébé)

DEAN (Priscilla)
DuEria (France)
Durros (Huguette)
Dumien (Régine)
FAairBANKS (Douglas)
FiLix (Geneviéve)
FruirLape (Louis)
Fisaer (Margarita)
GeNEvOIS (Simone)
Gisa (Lilian)
GRrANDAIS (Suzanne)
GrirFiTH (D.-W.)
Hart (William)
Hawrey (Wanda)
HAvAKAWA (Sessue)
Hermann (Fernand)
Jourt (Romuald)
Kovanko (Nathalie)
Krauss (Henry)
Larry Semon (Zigolo)
LEVESQUE (Marcel)
L’HerBiErR (Marcel)
LinDpER (Max)

LynN (Emmy)
MarHERBE (Juliette)
MarrE (Edouard)
MaraOT (LéOn)

25 et 30. Mires (Mary)
et 49. Mire (Cecil B, de)

~ MiLowANOFF (Sandra)

Mix (Tom)

MusIDORA
NAPIERKOWSKA

Nazimova

NorManND (Mabel)

Nox (André)

PraiLrirs (Dorothy)

et 43. Pickrorp (Mary)
Reip (Wallace)

Roranp (Ruth)
SEVERIN-MARS

SIGNORET

SOURET (Agnés)
TaLmapGe (Norma)
TaLmapce (Les 3 sceurs)
TOURIANSKY

WaLsa (Georges)

WaITE (Pearl)

YounGg (Clara Kimball)

LES BIOGRAPHIES DE

1922

ALBERT-Durac (Germaine)

ANGELO (Jean)

Astor (Gertrude)

Barpou (Camille)

Bary (Léon)

BeaumoNnT (Fernande de)

BERANGERE

BrancHETTI (Suzanne)

BRABANT (Andrée)

BRUNELLE (Andrew)

Buster Keaton, dit Malec

CANDE

CARRERE (René)

Crype (Cook), dit Dudule

CompsoN (Betty)

Darrev (Gilbert)

Devinys (Rachel)

DONATIEN

Durros (Huguette)

FAIRBANKS (Douglas)

Francis (Eve)

Grass (Gaston)

GuiNGAND (Pierre de)

Gurtty (Madeleine)

Hansson (Lars)

HasseLquist (Jenny)

Havaxkawa et TsuRu AokK1

JacQuer (Gaston)

JALABERT (Berthe)

LA Morre (Marguerite de)

Lamy (Charles)

LANDRAY (Sabine)

LANNES (Geor%ea)

LeGRAND (Lucienne)

LeEGEAYy (Denise)

LinpeEr (Max)

et 52, Lroyp (Harold)

MACK SENNETT

MavrLoy (Georges)

MEeLcHIOR (Georges)

MerEpiTH (Lois)

Mopor (Gaston)

MonTEL (Blanche)

Moore (Tom)

MuRRAY (Maég)

NAVARRE (René)

PeGGy (Baby)

Peyre (Andrée)

et 38. Ray (Charles)

Roeerts (Théodore)

RopinNe (Gabrielle)

RocHEFORT (Charles de)

Rorran (Henri)

Russer (William)

SainT-JoEN (Alf.) dit Pi-
cratt

SIMON-GIRARD (Almé)

StostroM (Viector)

TALLIER (Armand)

TouRNEUR (Maurice)

VALENTINO (Rudolph)

VAN DaAELE

VauTier (Elmire)

1923

BARTHELMESS (Richard)
BENNETT (Enid)

A PU|

Bouprioz (Robert)
BouT-DE-ZAN
BrADIN (Jean)
CArey (Harry)
Coocan (Jackie)
CREIGHTON HALE
Dax (Jean)

Desain (Henri)
Deep (André)
DeErMoz (Germaine)
DESIARDINS (Maxime)
Durros (Raphaél)
DumieNn (Régine)
EvremonD (David)
Frscourt (Henrl)
GALLONE (Soava)
GAnNce (Abel)
GRAVONE (Gabriel de)
D.-W. GRIFFITH
Hamman (Joé)
HararLp (Mary)
HerviL (René)
Horr (Jack)
HoruBAr (Allen)
Jousk (Romuald)
Kovanko (Nathalie)
Lee (Lila)
MarcHAL (Arlette)
MappIie (Ginette)
MgicaaN (Thomas)
MireLLe (Claude)
Morat (Luitz)
Morino (Antonio)
MosioukINg (Ivan)
Mower (Jack)

et 36. Parerme (Gina)
PerRrer (Léonce)
Pickrorp (Jack)
Ravcourr (Jules)
RieFrLER (Gaston)
Roraxp (Ruth)
RousseLL (Henry)
SARAH-BERNHARDT
Derruc (Louis)
Scuurz (Maurice)
SEVERIN-MARS
StroHEIM (Erie)
SwansoN (Gloria)
TramerL (Félicien)

1924

AYRES (Agnés)
CONSTANT-REMY
DarrLy (Héléne)
ScruTZz (Maurice)
DorMEUIL (Edmée)
FERRARE (Marthe)
GENINA (Auguste)
Guing (Paul)
KeeEnaAN (Frank)
Lissenko (Nathalie)
LeGranD (Luciene)
MARCEL-VIBERT
Roserts (Théodore)
RorLieTTE (Jane)
VANEL (Charles)

BLIE
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Les Animaux au Cinéma
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Les oiseaux au Cinéma
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L’Explosion du bateau

Tout arrive au Cinéma

Les Actualités au Cinéma
Comment « ils » jouent

Le Cinéma au service de la propagande
antituberculeuse

Comme « elles » rient
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1922

De la surimpression.

La vie des olseaux cinématographiée.
La prise de vues d’un match

Les Trucs au Cinéma

Le dédoublement au Cinéma

32.
37.

13.
15.

Les reptiles au Cinéma
Un Poilu a4 quatre pattes

1923

Le Cinéma au harem

Comment on fait tourner les poules
Comment on fait tourner les lapins

Une curicuse prise de vues sous l’eau
Orage, vent, p]uic, naufrages

L’effet de neige. Incendie

L’Homme qui grimpe, qui saute, qui tombe
Le dressage des singes

Trois fois le méme artiste a4 toul faire

et 42. Les « Clous » raccordés

1924

De 1’influence de la musique sur les ani-

maux

Comment on fait un scénario

La fantasmagorie et les effets de glace au
Cinéma

z[oiuvements de foule et déﬂlés a prix ré-
uits

LES RECENSEMENTS DE :

TGN

1921

AI1LE (Madeleine)
ARCHAMBAULT (Ginette)
Baper (Régina)
Baron flls
BIANCHETTI (Suzanne)
Biscor (Georges)
BRABANT (Andrée)
CAPELLANI (Paul)
CrypE Coox,-dit Dudule
CorriNeY (Louise)
CRESTE (René)
Darson (Nadette)
Dax (Jean)

DeLiac (Maguy)
Descros (Jeanne)
DrELiA (France)
Durros (Huguette)
FEéLix (Genevidve)
France (Claude)
HeErRMANN (Fermand)
JouBE (Romuald)
LANDRAY (Sabine)
LEvEsQuE (Marcel)
MALBERBE (Juliette)
MaTrE (Edouard)
Mataor (Léon)

33.

MavuLoy (Georges)
MerLcHIOR (Georges)
MEreLLE (Claude)
MirLowANOFF (Sandra)
Morray (Gaby)
MuSIDORA
NAPIERKOWSKA
ReLLY (Gina)
VaNEL (Charles)
Vaubry (Simone)
VauTiER (Elmire)

1922

ANGELO (Jean)
Beaumont (Fernande de)
BERNARD (Armand)
BrLEss (Suzanne)
BRUNELLE (Andrew)
BryanT (Charles)
Curysis (Monique)
CuRYsIAS (Genevieve)
CorLiNey (Louise)
Darsace (Lucien)
DaveRT (José)
DevALDE (Jean)
FarrBanks (Douglas)
FroriaNe (Line)
Fria (Fabienne)

9.
23.

29,
34,
31.
24,
25.

i
1oy
21.
11.
14.
37.
17.
26.
27.
22,

8.
32.

5.
15.
39.
18,

GuUINGAND (Plerre de)
HeLL (Simone)
Jacquer (Gaston)
JAQUE-CATELAIN

JyL (Violette)

IrmBE (Marie-Louise)
LE TARARE (Jean-Paul)
MacnIER (Pierre)
MARQUISETTE

MonTeEL (Blanche)
Morras (Laurent)
Mussey (Francine)
Nazimova (Alla)
NEeLLy (Lise)
PALErME (Gina)
Pickrorp (Jack)
Pickrorp (Mary)
RoanNeE (André)
Rorran (Henri)
SainT-JouN., dit Picratt
Semon (Larry)
SIMON-GIRARD (Aimé)
VALENTINO (Rudolph)
VERMOYAL (Paul)

1923

Barpou (Camille)
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C'est
a partir

du

22 Aoiit

que vous

Yerrez

Les Droits du

Grande Comédie dramatique
Interprétée par DE KESTERN

le créateur du réle de Serge Panine

Film sélectionné AUBERT
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(SASCHA FILM)

MancueriTE Manvs el FeEviciex Turamen dans « Enfants de Paris »,
le film que vient de réaliser BErtoNt pour les Grandes Produclions Cinémalographiques

Au Télephone avec Marguerite Madys

— Allo!... Allo!.. Clest Mile
Madys qui me demande ?

— Elle-méme... C'est bien Cinémaga-
zine ?

— C'est bien lui, Mademoiselle...

— Bonjour Cinémagazine I Que je suis
hcurcuse de vous entendre au bout du fil !

- Moi de méme, chéere Mademoiselle,
mais que de péripéties pour obtenir de vous
une interview !

== Cest que je suis en plein travail...
Aussi, je n'ai pas hésité & prendre une ré-
solution héroique..,

— Laquelle, grand Dieu !...

— J'ai laissé mes camarades et mon
metteur en scéne en train de discuter sur le
plateau, et, profitant d’un moment d'inat-
tention, je me suis précipitée au téléphone...
Que va-t-on dire quand on constatera ma
disparition...

— Rassurez-vous. Je connais Bertont...
Il n'est pas bien terrible...

— Surtout quand il s'agit de Cinéma-
gazine ! Aussi je n'hésite pas, vous le
voyez, a me confesser par te[ephone au
« petit rouge ». Mais soyons brefs — } ‘en-
tends déja mon _metteur en scéne qui §'im-
patiente !... Si j'ai fait du théatre ... Mais

oui, vous étes impardonnable de 1'avoir
oublié. J'ai joué pendant six mois, au Vau-
deville, aux cotés de Sacha Guitry... J'ai
abandonné bientot le théitre pour le ci-
néma..

« Allo! Allo! ne coupez pas... Je
me présentai, un beau jour, aux Etablis-
sements Gaumont, munie de quelques pho-
tos.., Elles intéresserent le chef de la régie,
M. Aufan, qui me fit faire un « bout d’es-
sai », Léon Poirier avait besoin d'une
Jeune plem:ere. Quelques jours plus tard,
j'étais engagée pour donner la réplique a
André Nox dans Le Penseur... Allo ! Ma-
demoiselle, je vous en prlc. ne coupez pas.

« Apres Le Penseur, j'interprétai De la
Coupe aux levres. Allo ! Oui, avec Paul
Capellani et Armand Tallier. Puis, ce
fut, au milieu des sites sauvages des Pyré-
nées, L' Ami des Monlagnes, avec André
Nox et Jean Devalde. Je créai ensuite, sous
la direction de Léon Poirier, un des prin-
cipaux roles de Narayana, avec Myrga et
Edmond Van Daéle...

— Un film cur:eux dont I'adaptation
suivait de trées pres La Peau ﬂ’e Chagrin,
de Balzac.

— Je parus ensuite dans L’Ombre dé-
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chirée, de Léon Poirier, avec Suzanne Des-
prés, Myrga et Roger Karl.

— Allo !... Allo!... C'est bien 1'Hb-
tel des Ventes ???...

— Voyons, Mademoiselle, ne coupez
pas.. . Jje vous en supplie... vous aimez le
cinéma ?... Eh bien ! pour 'amour du ci-
néma, lalssez-moi interviewer Mlle Ma-
dys... d’ailleurs vous vous trompez, nous ne
sommes pas a |'Hotel des Ventes, nous
sommes a Cinémagazine... Allo !... mon
aimable interlocutrice est toujours au bout

du fil 2...

— J'y suis, 7'y reste et je ne perds pas le

I'ne aflitude de Mlle Mapys
dans « Soirée de Réveillon »

fil de ma nomenclature. Aprés L'Ombre

déchirée, jabandonnai le drame pour
aborder la comédie. Sous la direction de
Pierre Colombier, je tournai Soirée de RRé-
veillon, avec Suzanne Bianch:tti, Le Pen-
dentif et Les Mémoires du Ceeur, un film
en couleurs ol je parus en Alsacienne.
Apres Les Mémoires du Ceur, je créai,
sous la d'rection de Guy du Fresnay, Les
Aliles s’ ouvrenl, puis...

— Allo !... Cinémagazine 2 Monsieur
Iris, s'il vous plait ?...

— Voyons, Mademoiselle, ne coupez

pas... D’'abord mon excellent ami Iris ne
répond jamais par téléphone... son courrier
lui suffit... et puis vous intcrrompez ma
commun:cation avec une des plus charman-
tes vedettes de l'écran... Raccrochez, je
vous prie... Allo !... Mademoiselle Ma-
dys ?7...

— Allo !... Oui!... Toujours saine et
sauve malgré cette nouvelle interruption...
Je disais donc : apres Les Ailes s’ouvrent,
j’abordai de nouveau la comédie et I'on
me vit dans Le Taxi X 313, de Pierre
C_olombier, avec Saint»Granier, et dans Son
Altesse, de Desfontaine, avec Blanche
Montel et Jean Devalde...

— Vous y interprétiez avec beaucoup
de charme et de distinction de réle de la
l'Ine

— Flatteur! Allo, Allo, ne coupsz pas'
Sous la direction de René Plalssetty, je
tournai Mon P’lif, avec René Maupré, et
I'on put me voir, comme maintenant, au
téléphone... L’ apparell qul nous permet de=
communiqum aujourd’hui  m’apprenait,
dans ce film, une heureuse destinée...

— Je vois avec plaisir que vous n'avez
pas déserté le studio pendant longtemps...

— Je n’ai pas eu trop & me plaindre du
chomage, ayant paru peu aprés dans Ce
Pauvre Cheri, de Jean Kemm, avec Jac-
ques de Féraudy et Mme Grumbach, et
dans [L'Espionne, de Desfontaine, avec
Daniel Mendaille, Candé, Mme Jalabert
et Claude Meérelle...

~—— Comédies et drames se sont donc suc-
cédés sans interruption...

— Clest alors que j'entrcpris mon pre-
mier cinéroman, sous la direction de Jean
Kemm...

— Et vous parites dans L’Enfant-Roi,
avec Joe Hamman, Georges Vaultier, An-
drée Lionel...

— Je dus quitter, pcndant plusieurs
mois, le costume moderne pour 1nte1prete1
un film historique. C'était la premiére fois
que j'aborda’s ce genre de productions...

— Vous vous en étes acquittée a votre
éloge ; sous le costume Lou's XVI vous
vous étes montrée aussi bonne comédienne
que dans les drames ou comédies moder-
nes... Vos attitudes nous ont rappelé sou-
vent certains tableaux de Vigée Lebrun ou
de Greuze..,

— Ne m'accablez pas de compliments.
On m’'appelle au studio... je ne pourrais
pas vous conter la fin... ou plutét la suite
de mes créations...

209 %

— Je me tais... et jouvre toutes gran-
des mes oreilles... regrettant de ne pas pou-
voir admirer de mes yeux mon aimable
interlocutrice...

— Aprés L'Enfani-Roi, je créai le per-
sonnage de Ninon de Lenclos, le film de
René Carrére, et je fus engagée par les
G. P. C. pour tourner le réle de la Midi-
nette dans Enfanis de Paris. Clest cette
interprétation que je termine qui me
prend tout mon temps et m’'a empéchée, jus-
qu’ici, de vous rendre visite. Les aventures
ne nous sont pas épargnées. Nous tournions,
'autre jour, place du Tertre, quand une
brave commercante du quartier, qui sem-
blait ne pas étre souvent descendue de la
Butte, s’approcha pour nous voir tourner. A
ce moment, mon metteur en scéne me de-
mandait de pleurer % chaudes larmes... Je
fa'sais de mon m'eux pour contenter Berto-
ni, quand la brave femme, qui ne savait pas
ce qu'était une prise de vucs de cnéma,
s’approcha de mon compagnon en brandis-

Dans « L’Enfant-Roi »

(Phote Sartony)

~-~Magazine

sant un pied de fer. « Clest indigne de
brutaliser ainsi cette pauvre petite », s'ex-
clama-t-elle !...

— FElle avait été « prise » par la vé-
rité de votre jeu.

Avee Jeax DEVALDE dans « Son Allesse »

— Je ne sais, en tout cas, elle voulait
faire un mauvais parli A mes camarades,
et' Luc'en Dalsace survenant fut, lui aussi,
copieusement invectivé. Force fut a notre
petite troupe de réquisitionner un agent
pour surveiller ma trop zélée protectnce
Ii va me falloir vous dire au revoir..

— Ne me quittez pas avant de me faire
connaitre vos opinions sur le cinéma..

Tres eclecthue J adore les i Al
uedms mais je garde une prédilection pour
nos productions francaises.

— Je sais que vous étes trés sportive...

— Qui, j'adore le cheval et lauto...
Mais oui, cher Monsieur, j'ai fait au vo-
lant mon tour de France. Ces temps der-
niers encore, -je suis allée faire une petite
excursion en Auvergne... »

J'allais continuer mon bavardage, mais,
cette fois, la communication fut impitoya-
blement coupée, mais j’en savais assez pour
faire connaitre & nos lecteurs une de nos
plus charmantes jeunes premieéres.

ALBERT BONNEAU.
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UNE ENQUETE

QUE DEMANDEZ-VOUS AU CINEMA 7

(suite)

*0000e

Mes rencontres de [a semaine
M. PIERRE MILLE

L’hiver l'avait chaussé de profondes
pantoufles faites de vannerie et de poil
de lapin. Leur seule vue vous tenait chaud.
Aujourd’hui, ce sont  d’authentiques mo-
cassins en fauve et souple cuir et tout bro-
dés de perles.

« — Ami de Barnavaux ! Vous dont
les pieds, qui ont tant erré Sur la vasle
Terre, shabillent encore aux quatre coins
du monde, je n'ai pas besoin de vous de-
mander ce que vous pensez du cinéma.

— Et pourquoi ne me le demandez-
vous pas ?

— Parce que je le sais : vous voulez
du documentaire, du beau documentaire
exotigue,

— Clest vrai. Je garde un souvenir
emerveillé de I'Esquimau Nanouk, de
chasses aux fauves, en Afrique. Oh! je
me souviens aussi d'un troupeau de buf-
fles fongant sur 1'opérateur.

« Mais a coté de cela que de sottises,
que de fadaises il nous faut avaler | Des
comédies qui n'ont rien de comique ; des
aventures sans queue ni téte ; des drames
dj'une psychologie plus aventureuse encore.
Pourquoi faut-il que la composition d'un
programme soit toujours hétéroclite ? Ne
pourrait-on avoir des salles de genre
comme on a des théatres  Ainsi, en allant
au cinéma on saurait ol l'on va et ce qui
nous attend.

— N’admettez-vous pas d'autre genre
que le documentaire ?

— Personnellement, c'est celui que
je préfere, mais j'admets tout. Pourquoi
pas ? Je voudrais, seulement, que 'adap-
tation d’une piece ou d'un roman fit autre
chose qu'un massacre.

— Ce n'est pas toujours le cas,

— Presque. Et j'ai peine i com-
prendre qu'un auteur vende une ceuvre au
cinéma sans garder, sur le scénario, au
moins un droit de contréle.

(1) Voir nvs 27 et 29,

— Clest difficile et délicat. L’ A4rt
Mouet étant, si j’ose dire, a I"antipode de la
Littérature, il est A craindre que ['auteur
cherche dans la mise & |'écran d'une ceuyre
qu'il a concue, piéce ou roman, plutét une
illustration qu'une transposition,

. — Clest donc qu’il faut, ici, un spe-
cialiste, un &tre qui porte en soi cette fa-
c,u]té de transposition, et qui, prenant
Ic.euvre originale comme une maticre pre-
micre, la refasse et recompose, la recrée
en quelque sorte, mais enfin ne la déna-
ture pas.

— Vous croyez qu'une mauvaise adap-
tation porte préjudice a l'ceuvre et a |'au-
teur ?

— Si je le crois | Lisez donc ce que
je disals aux auteurs, derniérement,
dans Excelsior.

Et je lis

« Vous risquez la plus désagréable sur-
prise : c'est que le public vous prenne,
au vu de la chose représentée, pour le plus
sombre des crétins. Car voyez I'injustice
il ne reste rien de vous dans la chose re.
présentée que votre nom, et, pourtant, c'est
vous seul qui portez toute la responsabilité. .,
La personnalité de celui qui a abimé votre
ceuvre demeure généralement ignorée. »

Mme Emmy Lynn

Elle est, sur le divan, lovée en couleu-
vre et, dans la lumiere adoucie, luisent ses
yeux et ses dents clairs.

« — Ce que je demande au cinéma ?
Mais tout parce qu'il peut tout donner.

— Comme ca ? en bloc ?

— Comme et guand on voudra. La
grande question — la seule peut-étre au
point ou I'on en est — c’est 'emploi judi-
cieux des capitaux,

— On gaspille ?

— Oui, follement. Entendons-nous
Je ne parle pas des grandes maisons qui
savent ce qu'elles ont et qui savent ot elles
vont, Mais que d'initiatives privées qui
partent au hasard et, d'erreurs en ab-
surdités, glissent au gachis ! On s'étonne
aprés cela que les capitaux se dérobent !
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— Et le remede ?

— Le reméde, c'est le metteur en scéne
maitre chez lul. Je veux dire maitre de son
film, responsable, assurément, mais ab-
solu. Il faut qu’aucune influence étrangére
n'intervienne ; qu’il congoive, arrange, exé-
cute selon sa fantaisie et son tempérament.

— Alinsi ni auteur, ni scénariste, mais un
décorateur qui ne serait qu'un manceuvre
soumis ? Voila ce que vous voulez ?

— Voila ce que je veux, lorsque ie
metteur en scéne est véritablement digne
du nom d‘ ( animateur ».

EN BELGIQUE

M. Henri LAFONTAINE
vice-président du Sénak.
Prix Nobel powr la Paix en 1913

Bien entendu, j'ai brouillé les directions
et confondu les tramways, Il fait chaud
et les avenues sont si jeunes que, pour un
peu, j'offrirals mon ombre aux arbres pué-
rils. J’arrive cependant « Prix Nobel pour
la Paix » ! Que cette maison-la est calme
et accueillante ! et comme [’homme tient
bien ce que promettait la maison !

« — Le cinéma ? Ah certes ! une
grande et belle chose... dont on fait trop
souvent ua blen mauvais usage. Avez-vous
songé parfois 4 I'admirable instrument de
propagande qu'il pourrait étre ?

— Des films de propagande, on en a
fait, vous savez, et qui n’étaient pas tous
excellents.

— Mais c’était de la propagande ten-
dancieuse | un arrangement tout arbitraire
des choses dans une histoire inventée. Ce
n'est pas la ce que je veux et ce que je
veux dire, je vous I'expliquerai mieux par
un exemple.

« J'ai vu, en Amérique, un film extraor-
dinaire ; le titre m’échappe et je ne sau-
rais trop dans quel « genre » cinématogra-
phique le classer. On discutait alors au
parlement une loi — peu importe laquelle
— elle n'était pas d'un intérét mondial,
mais elle passionnait les Etats-Unis.

« Eh bien! I'auteur — ou les auteurs —
du film avait reconstitué la vie du parle-
ment, toutes les phases de la discussion,
les a-cotés, les incidents. C’était prodigieux,
on croyait y étre soi-méme, et le public, je
vous assure, ne restait pas indifférent.

« Il y a mieux. Dans une séance orga-
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nisée par la Compagnie Bell, j’ai vu et
entendu un discours, ou plus correctement,
j’ai entendu l'orateur qui parlait sur
I’écran. Et le synchronisme était si parfait
qu'on en arrivait a confondre en un seul
et méme miracle les deux procédés d’enre-
gistrement.

« Je crois que l'avenir est par la. En-
core quelques progreés, une ‘pellicule plus
sensible, que sais-je ? Mais imaginez-vous
ceci : un meeting, une séance de la Cham-
bre — c'est pour le coup qu’elles seraient
publiques | — capturés ainsi, tout vifs et
répandus A travers tout le pays ?

—- Sans coupures ?

-— Avec toutes les coupures nécessai-
res, cela va de soi. Mais quel bel « affi-
chage » pour un discours ! Et quel moyen
de rendre un peuple témoin et juge de la
politique du pays !

— Oui, bien. Mais I'internationale ? °

Un bon rire fait danser la grosse mous-
tache blanche

— Vous réclamez un phonographe-
interpréte ?

— Le synchronisme n’y serait plus.

— Eh bien! nous le retrouverons.
N’ayez crainte. »

M. Georges EckHoUD

La derniére enclave du naturalisme dans
la littérature de Belgique. Une ceuvre forte,
saine et sinceére, tout entiére jaillie du sol
flamand.

J'y pense confusément, mélant un peu les
étres, les choses, la terre, au seuil du petit
salon qui déborde de souvenirs.

« — Le cinéma ? Ce que je lui de-
mande ? Je le connais si mal, j'y vais si
peu.

— C’est que peut-étre, tel qu'il est, il
ne vous satisfait pas.

— Guere, c'est vrai, Et je ne sais ce
qui lui manque ou ce qu'il a de trop. Je
voudrais qu’il fat vraiment l'art du geste
et des attitudes. Je voudrais qu’on I'expur-
gedt de toute littérature, qu'il fit, en quel-
que sorte, un renouveau de la pantomime.

« Vous ne pouvez pas vous souvenir
du Mort de Lemonnier joué par les Marti-
netti,

— Je m'en souviens d'autant mieux
que j’étais une tres petite fille et que je dois
au Mort et aux Martinetti trois mois
d'inoubliables cauchemars.

— Preuve que Le Mort serait d'excel-
lent cinéma.
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— Vous avez raison. Je n'y avais
pas songé, le scénario est tout « cuit », il
suffirait d'y méler un peu de plein air,
quelques incidents a coté qu'on trouverait,
je crois, dans la nouvelle d’'ou fut tirée la
pantomime.

— Etil n'y a pas que Le Mort... »

Non, il n’y a pas que Le Mort. Il y a
— comment diable ! ne m’en suis-je pas
avisée plus tot ? — toute |'ceuvre si mer-
veilleusement photogénique de Georges
Eckhoud. Son héros d’un caractére si frap-
pant dans ce pays, qui ne ressemble qu'a
lui-méme.

— Il 0’y a pas que Le Mort... »

Et les yeux si bleus me regardent — ces
yeux qui pourtant ont su voir et retenir —
sans avoir |'air de soupconner ce a quoi je
pense.

Et pourtant j'y pensais encore, le len-
demain en rencontrant :

M. Gustave VAN ZYPE

Que peut demander au cinéma un au-
teur dramatique comme celui-la ? Rien de
frivole assurément, si j'en juge par cette
ceuvre solide et grave qui est la sienne.
L'idée y domine I'action, mais la vie n'y
perd rien parce que cette méme idée im-
prégne et anime les personnages. Est-ce
« photogénique » ? Pas a premiére vue ;
mais qui sait, apres tout ?

« — Pouvez-vous imaginer 'ccuvre de
Georges Eckhoud au cinéma ?

— Mais c’est tout notre pays que i’y
voudrais mettre. Il nous reste, intactes, tant
de coutumes particulidres ! Il nous reste
assez de vestiges du passé pour reconsti-
tuer notre histoire tout entitre,

« Et ce que je dis 12 pour nous n’est
pas vral pour nous seuls.

« Qu'on mette au cinéma de la fiction
puisqu'il en faut et que le public en de-
mande, mais je voudrais que chaque film
ett, en outre, une valeur documentaire et
mstructive. Puisque le cinéma est interna-
tional, que, du moins, il apprenne aux
hommes a se connaitre les uns les autres. »

Je pense qu'il faut arréter ici notre en-
quéte : les vacances d’ailleurs dispersent
nos témoins. Il s’agit maintenant d’exami-
ner les témoignages recueillis, de confron-
ter les opinions, d’en déduire un enseigne-
ment, de conclure,

(A suivre.)
MARGUERITE DUTERME.

Propos d'un Directeur

Serait-ce possible?

’al lu dans les échos de mon vieux co-
pain de Reusse, c’est-a-dire dans son
Hebdo-Film, qu'on allait présenter en
Amérique, trés prochainement, un grand
film, et que cette production aurait pour
titre :

LA VERITE SUR LES FEMMES

De Reusse n'est pas un blagueur — il
m’a promis de me faire faire le tour de
France en auto, 1l tiendra sa promesse —
mais je me demande si vraiment c’est un
seul film. A mon avis, ce sujet mérite un
sérial !

La Vérité sur les femmes, mon Dieu, qui
va avoir le bonheur de pouvoir louer ce film,
en France ? Quel succes d’affiche...

Non, voyez-vous a la porte d'un cinéma:

LA VERITE SUR LES FEMMES

Etude de Goiraud et Sulzbach, mise en
scene d'un ancien gardien de harem !

Mais, .on fera queue a la porte des éta-
blissements si, toutetois, on ne produit pas
cette nouveauté sensationnelle en exclu-
sivité sur les grands boulevards.

On dit, en Amérique, que le titre d'un
film entre dans le succés de celui-ci pour
une proportion de 75 0/0, et il y a méme
une compagnie qui sest spécialisée dans le
lancement des films 2 titres extraordinaires.

Pourtant, je ne crois pas que les yan-
kees soient tellement gobeurs !

En France on ne s'illusionne plus sur
un titre, au cinéma,.la preuve en est que
les titres des films américains sont quatre-
vingt-dix fois sur cent changés lorsqu'ils
sont présentés en France, malgré la tradue-
tion littérale possible.

Mais, tout de méme, si celui qui me
préoccupe contient quelques vérités, bon-
nes a... montrer, on fera de I'argent, beau-
coup d'argent parce que, vraiment, ce sera
nouveatu.

Qu’est-ce que vous en pensez ?

Croyez-vous, sincérement, qu'on puisse
faire un film vrai sur ce sujet, si particulié-
rement délicat ? Et, qu’est-ce que ca peut
bien étre que cette vérité en images ?

Le film aurait éé tourné 3 Marseille,
passe, passe encore, mais a Los Angeles...

Je suis bien impatient !

LUCIEN DOUBLON.

Hucverre Durros, Maxunias el Sessue Havakawa dons une seéne de « Fai (e »

Sessue Hayakawa et Huguette Duflos fournent ** J'ai tue”

— You are my lover ?

— Yes ! and you are my sweetheart !

Et deux éclats de rire ponctuent ces
phrases dont la premiére est prononcée avec
le plus pur accent... francais.

En robe du soir, drapée dans un somp-
tueux manteau bordé de longues plumes
que le moindre souffle fait onduler, Hu-
guette Duflos prend sa lecon d’anglais quo-
tidienne. Son professeur ? Debout a cété
d'elle, vétu d’une longue tunique de soie
noire brodée seulement d'un fort beau mo-
nogramme : Sessue Hayakawa.

Et cette scéne ne se passe pas, ainsi que
I'on pourrait le croire, il y a plus d’un an,
alors qu'Huguette Duflos rendit visite 2
Sessue Hayakawa qui tournait La Bataille,
pas davantage le jour ou le grand artiste
japonais s'en fut voir travailler Mme Du-
flos qui réalisait Kawnigsmark, mais il y a
quelques jours au studio Gaumont on, sous
la direction de Roger Lion, les deux inter-
pretes des deux plus grands succds de 'an-
née tournent ensemble un film qui sera
« the great attraction » de la saison pro-
chaine.

Réunir dans la méme distribution deux
noms dont un seul suffit & assurer le suc-

I cés, y ajouter celui de Denise Legeay, 1'in-
terprete de la plus charmante comédie de
I'année, Ce Cochon de Morin, celui aussi
de Maxudian dont I'autorité et le grand ta-
lent firent impression sur un des plus répu-
tés réalisateurs Américains, Rex Ingram,
qui I'engagea pour L’Arabe, s'attacher un
‘de nos meilleurs jeunes premiers : Pierre
Daltour et le plus réputé de nos décora-
teurs : Donatien, tel est le tour de force
réalisé par M. Richard Pierre-Bodin qut
préside aux destinées des Films Thyra dont
la premiére production sera ['ai fué (titres
précédents : C'est moi qui ai lué et Fidé-
lite) .

— I am your sweetheart I...

Attentive, Huguette Duflos sessaie
au difficile th anglais pour la plus grande
joie de Sessue qui s'étonne qu'il soit aussi
difficile de parler la langue entre les dents!
Mais la lecon est interrompue, car le décor
est prét et |'on commence i tourner.

Je m’éloigne du champ dans lequel on
travaille et qu'un matériel électrique remar-
quable inonde de lumidre, et rencontre M.
Richard Pierre-Bodin.

Grand, robuste, élégant, M. Pierre-Bo-

din est la chaque jour. Volontaire, mais
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courtois infiniment, il soutient l'effort de
chacun, veille aux moindres détails avec
une autorité rare chez un aussi jeune di-
recteur,

« — Quelle munificence, ne puis-je
m'empécher de lui dire, alors que je pen-
sals aux appointements demandés par les
principaux artistes et que je regardais le
somptueux décor dans lequel ils jouaient.

— Ce que vous estimez étre de la mu-
nificence, me répondit M. Richard Pierre-
Bodin, je le considére comme nécessaire.
On commence a comprendre, en France, la
nécessité de faire du film que je n'ose qua-
lifier d’international, mais qui néanmoins

-
ﬂ
J

SESSUE HavARAWA
(Croquis de Henri Debain)

emprunte aux pays dont les marchés nous
sont fermés, quelques éléments capables de
nous faciliter la vente.

« C’est pourquoi j'al engagé Sessue
Hayakawa qui, je l’espére, ouvrira & mon
film les portes d’Ameérique et d’Angleterre
ou il est trés prisé, c’est pourquoi le scéna-
rio de mon ami Roger Lion a été en partie
découpé par une spécialiste en la matiére
puisqu’elle collabore depuis de longues an-
nées avec Hayakawa, c’est pourquol j'ai
engagé Mme Huguette Duflos, la premiére
de nos vedettes francaises qui, de plus, est
trés appréciée dans les pays centraux, et
c'est parce que j'estime qu’il n'est pas de
trop grandes dépenses pour un film que 1’on
veut trés beau que vous pouvez admirer
les somptueux décors de Donatien qu'agré-

mentent quelques toiles de maitres, des ta-
pisseries anciennes, des fourrures et des
coussins dont je me suis dessalsi momen-
tanément pour créer une chaude note d'in-
timité. »

Je m’approche du champ et peux cons-
tater que ma premiere impression n'avait
rien d'exagéré, Clest bien de la munifi-
cence ! Un grand décor double salon et
chambre a coucher est meublé avec le goiit
le plus sir ; aux murs quelques toiles seu-
lement, mais toutes authentiques. Je remar-
que tout particulierement un admirable
Boucher et des tapisseries du XVIII® qu’en-
vieraient nos plus enragés collectionneurs :
sur les divans et par terre d'épaisses et ra-
res fourrures font un tapis moelleux.

C’est dans ce cadre luxueux que Roger
Lion tourne une des scénes capitales du
film. Avant que |'opérateur Bizeuil tourne,
(cest 2 lui que l'on doit la photo-
graphie parfaite de Kenigsmark) les
artistes, auxquels Sessue Hayakawa ne
ménage pas ses conseils, répetent pleins
d’ardeur. Le célebre artiste japonais
mime successivement le réle de chacun, de
maniére a bien préciser sa conception qui
s'accorde en tous points avec celle de Ro-
ger Lion.

Bravant 'ardeur des sunlights, la cha-
leur du studio, la fatigue des scénes vingt
fois répétées, les artistes sont dans le décor
depuis plus de six heures. Ils y demeure-
ront encore jusquaux premiéres heures du
jour, car des ralsons impérieuses exigent
que le film soit terminé rapidement. Plu-
sieurs maisons francaises et étrangeres sont
en effet sur les rangs pour exploiter cette
production dans leurs pays respectifs, et 1l
est urgent de leur montrer bientét une co-
pie du travail.

Dans le décor du salon une scéne de vio-
lence se dessine qui met aux prises Maxu-
dian et Daltour. Entre ces deux artistes
la blondeur d’Huguette Duflos met une
note gracieusement émouvante.

JEAN DE MIRBEL.
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Acheteurs étrangers qui désirent
acheter des Films francais.
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LA VIE CORPORATIVE

Pour une Industrie francaise

CINEMAGAZINE n’est pas un organe cor-

poratif. On a voulu — et personne
ne contestera qu'on y ait brillamment
réussi — en faire une revue a grand ti-
rage... le contraire, par conséquent, d'un
organe corporatif voué, par destination obli-
gatoire, a un role confidentiel. Tandis que
Cinémagazine étend sans cesse le rayonne-
ment de son influence, le journal corpora-
tif ‘est tenu de se bormer a une circulation
restreinte entre les mains des seuls profes-
sionnels. On ne le met pas méme en vente.

Aussi la démarcation, & premiére vue,
parait trés nette.

Et pourtant, il est arrivé que, par les
plus brillants attraits de rédaction et de pré-
sentation auxquels s’est ajouté le bon goit
d’une irréprochable tenue, Cinémagazine,
organe de diffusion populaire des choses
du cinéma, s'est acquis une vogue et une
autorité indiscutables jusque dans les mi-
lieux professionnels les plus fermés, les plus
éloignés de la foule. Il n'est certainement
pas, actuellement, d’artisan de [I'industrie
cinématographique — a quelque branche
de cette industrie qu’il appartienne — qui
ne lise pas Cinémagazine. Les directeurs de
cinémas, notamment, en sont les lecteurs
fidéles pour tout ce qu'ils y trouvent d’in-
dications précieuses touchant la production
cinématographique et aussi les dispositions
et les préférences du public.

En sorte que Cinémagazine, sans |’avoir

cherché ni voulu, et par le fait de son suc- |
cés méme, est devenu, pour les profession- |

nels du cinéma, un véritable organe corpo-
ratif dont ils ne peuvent plus se passer. Il
ne restait qu'a sanctionner définitivement ce
choix et cette consécration — dont Ciné-

magazine ne peut qu'éprouver de la fierté |

— en réservant, dans ses colonnes, un em-
placement spécial pour la notation et I’étude
des questions qui relevent de la « vie corpo-
rative ». Telle est la raison d’étre de la
rubrique que mon confrére et ami Jean
Pascal confie & un journaliste professionnel
qui a eu l'occasion, comme directeur d’un
organe corporatif, d'acquérir une certaine
compétence en ces matieres,

Je m’empresse d'ajouter qu'il n’est rien |

de plus éloigné de mes intentions que de |
me poser en technicien A théories et a sys- |
temes. Derriére les professionnels, qui vou- !

dront sans doute me lire ici comme ils me
lisaient hier encore a La Cinémalographie
Francaise, je ne cesseral jamais d aperce-
voir la foule innombrable des lecteurs de

' Cinémagazine, et ma grande ambition

comme ma grande jole seront précisément
d'intéresser le public francais du cinéma a
Ja vie propre d'une industrie nationale trop
souvent méconnue et digne. cependant,
d'étre encouragée, défendue, soutenue.

Aussi bien le mal profond dont souffre
cette industrie est-il venu, peut-élre, en
grande partie, de ce que les professionnels
du cinéma ont eu trop longtemps tendance
a s'isoler pour échanger entre eux leurs do-
léances — sans jamais s accorder, d’ail-
leurs, sur le moyen de fixer des destins plus
propices.

Au temps ou nous sommes, on ne fait
rien d'efficace ou de durable a 'écart des
grands courants de l'opinion publique. Et
comment ne serait-ce pas vral, surtout lors-
qu’ll s'agit de cinéma, industrie qui ne -peut
rien attendre que de la comprehension, de
I'estime et de la faveur populaires !

Un organe tel que Cinémagazine devait
avoir a coeur de faire devant le grand pu-
blic — sous une forme qui ne rebute au-
cune attention — la preuve que les fervents
avoués du cinéma ne méritent pas ce dédain
ou les prétendent tenir de hauts et purs
esprits — trop purs et trop hauts pour rien
comprendre aux obligations de !'intérét na-
tional. Ici nous ferons voir qu'il y a, au-
dela de I’écran ou certains ne veulent con-
sidérer que I’amusement d’'un jeu d’ombres
et de lumiere, toute la vie complexe, labo-
rieuse, frémissante d’une grande et belle
industrie francaise,

PAUL DE LA BORIE.
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Montpellier

Les Etablissements Gaumont viennent de pré-
senter ici, pour les exploilants et pour Ia
presse, la série des films qui seront édités au
cours de la saison prochaine et dont Cinéma-
gazine a déja  entrelenu ses lecteurs. Scara-
mouche, Le Petit Roi, Guerrita, La Seur Blan-
che, Les Lois de U'Hospitalilé ont oblenu un
grand sucecés. I1 est & souhaiter que d'autres
firmes suivent Pexemple de la maison Gaumont,
et n’hésitent pas a yenir montrer leurs produc-
tions aux exploitants de notre région, qui doi-
vent, s%ils veulent visionner les nouveaux films,
se déplacer jusqu’a Marseille.

MAURBICE CAMMAGE.
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INTERPRETATION

THEATRE ET CINEMA

E vieux dicton « on nait acteur, on ne

* le devient pas », trouve sa justifi-
cation au cinéma comme au théitre. La
légende du mettcur en scéne qui rencon-
tre une jolie femme dans la rue et lui tient
ce langage : — « Voulez-vous faire du
cnéma ? » — « Oh ! certainement, c'est
mon plus cher désir. » — « Trés bien !
venez au studio demain, vous serez |'étoile
de mon prochain film. » — s'est accréditée
facilement. C’est une crreur dans laquelle
to’mbent la plupart des jeunes ambitions
dénuées de toute expérience des contingen-
ces de 'art dramatique, en général, et du
cinéma, en particulier. Nombre de ciné.
philes se figurent qu'ayant le privilege —
heureux — d’étre doués d'un physique
agréal}]e. ils peuvent réussir au cinéma ct
devenir de trés grands acteurs. Réussir
peut-étre affaire de chance — mais de-
venir de trés grands acteurs, je ne le crois
pas. Que faut-il donc alors pour devenir

Ivay MosiovkiNg

un grand acteur ? Il faut posséder une pe-
tite qualité qui ne court pas les rues et que
la nature ne dispense qu’avec parcimonie,

SEVERIN-MARS

une petite: qualité que l'on tient de nais-
.sance mais que l'on n'acquiert pas. Elle
s'appelle tantét le talent, tantét le génie.

Faire aisément ce qui est impossible aux
autres, voila le talent ; faire ce qui est
impossible au talent, voila le génie. Mais
Frédérick Lemaitre, Talma, Lekain, Ra-
chel et Mélingue ne sont plus, ne parlons
donc plus de génie au théatre. Mais qu’est-
ce donc avoir du talent » Avoir du talent,
c'est d'abord avoir une personnalité trés
caractérisée, ensuite une trés grande, trés
profonde et trés communicative sensibilité,
une expérience acquise par une étude pa-
tiente et tres fouillée des étres et des cho-
ses, le sens du geste, de la plastique, de
Ieffet qui porte, une grande souplesse d’a-
daptation, de la mesure, du gotit, de I'ori-
ginalité, de la conscience, de la probité, du
tmxpérarnent, et, avant et par—dessus tout
cela, une foi ardente, robuste, inébranlable.
Clest tout cela et bien d’autres choses en-
core qui forment le talent,

Les jeunes et jolies poupées blondes et
fragiles, les jeunes gens élégants et irré-
sistibles qui font battre tous les ceeurs et
qui révent de faire du cinéma, ont-ils la

certitude de posséder 3 fond toutes ces
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gualités ? Et, s'ils les possedent, il leur fau-
dra encore apprendre patiemment leur mé-
tier, qui n'est pas seulement inspiration et
impulsion, mais aussi réflexion, expérience
el science,

Le théatre c’est ’école du comédien. On
a souvent dit — maintes et maintes fois ré-
pété que pour faire un acteur de ciné, il
fallait avant toute chose, avoir le physi-

CHARLIE CHAPLIN

que du role, et qu'un acteur de théitre,
serait-il doué d'un talent considérable, ne
ferait qu'un médiocre artiste de cinéma.
C’est un préjugé des plus discutables. La
technique scénigue étant toujours différente,
souvent contradictoire a celle de |'écran,
un grand comédien de théitre sera un par-
fait interprete de cinéma, s'il sait oublier
le théatre en temps voulu. Car il y a tou-
jours une technique ; le cinéma n'est pas
plus de la vie que le théatre. Basé sur des
conventions, il est une convention lui-mé-
me — convention ayant pour fin de don-
ner toutes les apparences de la vie. Il est
une representation déformée, transposée,
stylisée. C’est de la vie interprétée.

Ceci posé, qu’il me soit permis d’expri-
mer gu'a mon sens Ida Rubinstein, Zac-
coni, De Max, Forbes Robertson, Lucien
Guitry, Matheson Lang et Gémier fe-
raient de magnifiques interprétes de cinéma.

(inémagazine

Et, d'ailleurs, W. Hart, Mosjoukine,
Nazimova, Chaplin, Séverin-Mars, Eve
Francis, Fairbanks, Lilian Gish et toutes
les plus notoires célébrités de 1'écran n'ont-
elles pas passé sur les planches, et n'estce
pas |'entrainement et la discipline y acquis
qui ont permis a leur talent de s'affer-
mir, de s'épanouir ? Il leur a fallu faire un
long et pénible apprentissage avant que de
pouvoir entrer dans la constellation des
« étoiles ». Et je répondrai: « I'exception
confirme la régle » aux cas différents, de
telle ou telle jeune beauté, complétement
ignorante des exigences de I'art muet, qui
a pourtant réussi dans celuici. Affaire de
chance, je le répete, ou de protection,

Dans les débuts du cinéma, alors qu'il

‘était plutét un processus mécanique qu'un

art véritable, "1l pouvait suffire d’avoir un
masque « photographiant bien ». Mais au-
jourd’'hui, avec les progrés de la photogra-
phie, I'amélioration progressive de la tech-
nique, |'élévation intellectuelle suivie du
scénario, avec le perfectionnement général
de toutes les méthodes de production, le ci-
néma a acquis droit de cité dans le monde
des arts et 1l exige ainsi de véritables inter-
prétes silencieux qui ne fassent pas fausse
note dans l'ensemble, qui ne rompent pas
I'équilibre des films.

I est relativement facile de trouver des
types pour le drame cinégraphique, mais il

ArrLa Naziova
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est beaucoup plus difficile de découvrir un
acteur de haut style, qui puisse composer
un role avec talent.

C’est que les vrais grands talents —
ceux dont il restera réellement quelque
chose dans cinquante ans d'ici — sont ra-
res. Combien sont-ils ? Une douzaine tout
au plus, dont trois nous ont prouvé qu'ils
avaient mieux -que du talent : Séverin-
Mars, Mosjoukine, Chaplin.

Séverin-Mars fut peut-étre le plus
grand acteur que le cinéma arracha. au
théatre. I] était tout ame, il savait faire

SESSUE HAvAKAWA

monter lentement sur son visage, faire ap-
paraitre dans le brusque ramassement de
ses gestes pensés, toutes les exaltations et
les contradictions de 'instinct, tous les tu-
multueux élans du cceur, toutes les fulgu-
rances de |’Ame. Il était une statue mode-
lée & méme la douleur humaine. Dans no-
tre siecle ot I'on ne trouve plus de place
pour le ceeur, 1l est mort parce que le sien
était trop grand et battait trop fort. Il
est mort au combat en répandant une
grande ame. :

Mosjoukine a une nervosité de tempé-
rament étonnante, il a le sens du tragique
au plus haut degré. Il tue et rit & la méme
seconde, avec le méme regard, il tue sans
sourciller, parce qu'il faut tuer... Fatalité.

C’est un aristocrate, un grand seigneur qui
vil d'une vie imaginaire. Il doit étre un peu
sorcier et étre en relation avec I'infini; et il
a des yeux ou passent d'éclatants reflets
de la grande steppe blanche.

Chaplin est I’homme le plus connu de
I'univers ; né en France, il nous ar-
rive d'’Amérique et est le plus authentique
génie d’une école qul nous apparait comme
la premiere, et de loin, de la cinégraphie.
Son art est unique de profondeur mélanco-
liqgue et de fantaisie mélées. Chaplin est
’homme qui s’est juré de faire pleurer 1'hu-
manité entiere a force de la faire rire. Il
doute de lui-méme, il doute de tout, il est
désabusé, 1l est trste.

Nazimova a beaucoup de talent et une
tres grande personnalité ; ils débordent du
cadre de ses ﬁlms, elle en est tellement im-
prégnée qu'elle n’arrive plus a2 se fondre
dans ses roles, et ou elle nous montre Ca-
mille, Salomé, la Princesse Inconnue...,
nous ne voyons que Nazimova... Nazimo-
va... Nazimova,

Frank Keenan peut se comparer a Sé-
verin-[Mars, avec cette nuance qu'il est plus
souple et plus tumultueux, parce qu'il se
refréne moins. Il est moins olympien que
Séverin-Mars.

John Barrymore. — Je crois que Mos-
joukine a trouvé un disciple, j'allais dire un
rival.

William S. Hart. — Il y a des siécles
qu'il galope dans la prairie. Il pense que
la beauté est souvent cachée et il s'efforce
de le prouver, mais elle n’en scintille que
plus violemment a chaque clignement de
ses yeux d’acier.

Et Lilian Gish, Maé Marsh, Carol
Dempster, masques torturés par D, W.
Griffith,

Et Victor Sjostrom — on dirait tou-
jours qu'il va foncer sur quelqu’un ou sur
quelque chose’ — et Van Daéle, Sessue
Hayakawa, Pauline Frédérick, et Betty
Compson.

Tous ces comédiens de grand style
apprirent leur métier ou Moliére apprit
le sien : sur les planches.

Et si I'on me demandait de conclure
J'émettrais cet axiome : « Apprendre son
art sur la scéne, d’abord, et attendre en-
suite 1'occasion favorable d'un réle appro-
prié, pour se présenter devant appareil de
prise de vues. »

JUAN ARROY.
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PUDEUR AMERICAINE.....

La dernicre photographie de MAE MURRAY.

Il fait, parait-il, fort chaud en ce moment & Hollywood...




La page de la Mode
dapres L& Filmy  des
€légances Parisiennes

Cette aerobalie perilleuse a été effectuée « 3.000 melres d'altitude, a UdAiguille dw Diable,
par . SCUNEIDER, champion de ski des Jeux Olympiques. Celte photographie est lirée
de & Le Pic du Destin », que U'Himalaya-Filin nous niontrera Dientol

COSTUMES TROIS PIECES DE PHILIPPE ET GASTON

. i iy . Droile : Toile de jouy rebrodé or — Gauche : Costume de sport en lainage
Au Mexique oit il se repose duw voyage qu'il vient de faire au Canada,
notre collaborateur RobertT FrLomrey a adopté la tenue du cow-boy,

sewle possible pour les grandes randonnées dans le désert Chaﬁcaux de GEORCETTE




Jot Hansan dans « Les Fils du Soleil » que BRENE LE SoMPTIER T¢

r L ‘alise en ce moment
en Afrique du Nord pour la Sociélé des Cinéromans

Avant de se rendre @ Rome pour lourner « Ben Hur », Canyern MyERS séjourna a Puaris.
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Cadre naturel et Décor factice

NCORE une fois le cinéma vient d’étre,
comme auraient dit nos péres, banni
du Parnasse, avec défense de porter le nom
d’ « art », tout au moins tant qu’il se con-
tentera de « copier la nature » sans trans-
poser et sans interpréter. Cette sentence au-
rait été portée par les « professionnels de
'esthétique » (admirable profession !) et
M. Emile Vuillermoz, qui nous la notifie
dans le Temps, semble disposé a en adop-
ter les motifs depuis qu’il a eu la révéla-
tion d'un film — Les Nibelungen — dont
les auteurs ont « systématiquement renoncé
a toutes les ressources que leur offrait la
nature ».

J’ai rapporté ict méme la condamnation
analogue prononcée par M. Georges Migot,
et c'est suivant la méme tendance que
M. Marcel L’Herbier, pour établir cer-
tains décors. de L’[nhumaine, s'est adressé
a un peintre cubiste notoire. Si 'on se rap-
pelle que M. Marcel L'Herbier avait na-
guére revendiqué tres haut pour le cinéma
le droit de ne pas étre un art, I'exemple est
impressionnant.

*
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En fait les ennemis du cadre naturel se
divisent en deux catégories bien tranchées.

Les uns adoptent le décor factice pour
des motifs d’ordre pratique ; parce que le
cadre naturel cherché n’existe plus, ou se
trouve  altéré dans des conditions qui en
empéchent 1'emploi (reconstitutions) ; parce
qu'il est trop difficile & atteindre (films
exotiques) ; parce que l'utilisation en est
difficile 3 cause de mauvaises conditions
d'éclairage, etc. Leur objet, en établissant
un décor factice, est de rendre celui-ci aussi
semblable que possible au cadre naturel
qu’il remplace. C’est ce qu'ont fait des mil-
liers de fois les cinéastes américains — No-
ire-Dame de Paris en est un exemple
récent — trés souvent les cinéastes
allemands. En tel cas il n'y a ni transpo-
sition ni interprétation, tout au plus sim-
plification en vue de faciliter ['éclairage.
J'ai I'impression que les décors factices des
Nibelungen appartiennent a cette premiere

Les autres — ce sont surtout des pein-
tres aspirants décorateurs — révent d’in-
troduire dans le film « la rigoureuse disci-
pline du cubisme », comme disent les cri-
tiques d'art. Si j'en crois M. André Le-
vinson, leur influence dans le domaine cho-
régraphique aurait été néfaste ; implorons-
les donc de laisser le cinéma en paix, mais
demandons-nous tout d’abord si le juge-
ment porté est sans appel, et si d’autres
esthéticiens professionnels — ou au be-
soin amateurs — ne nous fourniraient pas
d’excellentes raisons pour continuer a goi-
ter en paix les films que nous aimons.

*
e

Pour qu'il y ait art, M. Vuillermoz
exige qu’il y ait « Interprétation et trams-
position ». Transposition cela va sans dire:
au lieu d’'un monde en relief, coloré et qui
m’entoure de toutes parts, on me fait voir
un monde plat, monochrome, et vu d'un
point déterminé ; ou mieux encore, on me
présente un événement non comme je l'au-
rais vu, mals comme l'a vu celui qui le
raconte. Qu’entend-on, maintenant, par in-
terprétation ? Ceci, il me semble : de mé-
me qu'une tirade de Racine, lue par un
interpréte, doit devenir une chose particu-
lieve, différente de ce que serait la méme
tirade lue par un autre interpréte, de
méme un arbre, un lac, un étang, une re-
gion naturelle, un combat, une course de
chevaux montrés par un' artiste, doivent
nous apparaitre différents de ce qu’ils “se-
raient, montrés par un autre... Mais le ci-
néma n'atteint-il pas ce résultat ?

On serait tenté de croire que les profes-
sionnels de [’esthétique ne sont pas des ha-
bitués des salles, et que si peut-étre ils ont
vu un film, ils n’en ont jamais regardé deux.
Car c'est par la différence que se marque
I'interprétation ; et il suffit de comparer une
féte foraine traitée par M. Jean Epstein
(Ceeur Fidele) avec la méme donnée trai-
tée par un cinéaste vulgaire pour constater
que la personnalité du metteur en scene
peut s affirmer sans qu'il ait besoin de cons-
truire son modele. Elle se marquera, cette

) rendil un soir aun cinéma du Colisée ponr y applaudir « Les Trois Masques ».
Cetle phu!u_f]rz.'pf'lu- fut prise au bar du (rés bean einéma de UAvenue des Champs d
De gauche a droite : M. et Mme Gnr Miss Caryer Myers, M. Paur MALLEVILLE,
directeur du Colisée, Miss A2 AGNEW, rédaclrice en chef
de « The New-York Morning Teleqraph », el M. GiL

personnalité, par le choix de I'heure, de
I'éclairage, de la distance, de ’angle, du
point de vue. Un film comme La Briére
constitue au premier chef ['interprétation

espece, laquelle ressortit a son tour a l'es-
thétique du décor de théatre telle que pou-
vaient la concevoir les réalistes d'il y a
quarante auns.
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artistique d’une donnée pittoresque, exi-
geant une intelligence et une pénétration
compléte de cette donnée. Un metteur en
scéne inférieur & M. Léon Poirier n'en
aurait tiré qu'un résultat médiocre ; un
Gance ou un Griffith en aurait tiré autre
chose.

Et, au risque d'indigner quelques pein-
tres, je n hésiterai pas a déclarer que les
possibilités d’interprétation de la nature
offertes par le cinéma sont, dés mainte-
nant, plus nombreuses et plus variées que
celles de |'expressionnisme en peinture !

Que les cinéastes répetent donc, avec La
Fontaine :

Et maintenant il ne faut pas
Quitter la nature d'un pas.

C'est la tache propre du cinéma ; qu'on
la lui laisse accomplir en paix sans e
poser des iesognes qui ressortissent nette-
ment a l'esthétique du théatre.

LIONEL LANDRY.
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leb' AVENTURES DE RUTH

3¢ Epis. : Le Caveau de la Terreur

Jim Lafarge surprend la trahison de Ralph.
Il rédige de fausses instructions qui, remises
a Ruth Robin et a son hancé Bob Wright, les
attirent au quartier général des « Treize » on
Ralph est déja prisonnier.

A peine Ruth et Bob Wright ont-ils péné-
tré dans l'appartement ot se réunissent les
chefs de la barde, qu'ils sont assaillis. Acca-
blés par le nombre, jetés dans un cachot sou-
terrain, ils votit rejoindre Ralph.

Laissés seuls quelques instants, les trois
personnages ont le temps de se concerter,
Ralph donne 4 Ruth Robin une nouvelle clé
destinée a remplacer celle qui lui a été arra-
chée par Jim Lafarge.

Cette clé permettra & la jeune fille de pé-
netrer dans le chateau de Zitka et de s'empa-
rer du véritable éventail de plumes de paon.

Pendant ce temps, les Treize ticnnent con-
seil, ils se croient débarrassés de leurs adver-
saires.

La fausse comtesse Zitka recoit des instruc-
tions et elle répond & linvitation du comte en
Finformant qu'elle ira le soir méme lui pré-
senter ses devoirs.

Profitant d’'un moment d'inattention, Ruth
a réussi a s'échapper et la jeune fille se rend
immediatement au chateau de Zitka. Le comte
croit avoir devant lui la fausse comtesse, mais
quzlle n'est pas sa stupeur lorsqu’ayant véri-

Libres Propos E

Le beau scrupule

HHI'A connaissons tous les raisonnements

sur le plagiat estimable. On nous dit
souvent que prendre wne idée a autrui en la
traitant de son pont de vue personnel me me-
rite ancun ildme. Il v a évidemment des pla-
giats relatifs, mais jaime assez la définition
de M. Raymond Duncan : « Qui copie vole ».
S'inspirer d'une invention n'est point copier.
Mais celui qui copie n'a pas @ se demander si
ce qu'tl fait est punissable ouw non. Il doit sen-
tir s'il commet un acte répréhensible. Quand.,
par exemple, M. Marcel L'Herbicr Sinspire
d'une page de Balsac pour 1'Homme du
large, il a ratson de le dire. Mais il w'a pas
a faire afficher qi’tl a emprunté a quelqu'un
lidée d'opposer Don Juan ¢ Faust, car il v a
trop d'écrivains qui v ont pensé autrefois, Clest
comme st Uauntenr dun nouvean Don Juan
allait énumérer les écrivains qui ont wmis en
lwmicre le caractére légendaire de ce héros
d'amour. Pourtant, M. A. tSerstevens la
fait... et mutilement. Il n'y a pas non plus de
raison powr qu'un scénariste qui fabrique une
histoire vue ou lue mille fois dise ses sources.
D’ailleurs il ne les connait pas Mi-méme, la
plupart du temps. Mais une idée asses origi-
nale cueillie autre part, il est bon, 1l -est juste
d’en  moter Uorigine. Cette™ origine n'enléve
rien a la valeur de la nouvelle ccuwvre. Il est
curleny de remarquer que des éditeurs, par
cxemple, annoncent le roman dont a été tiré
un. film quand ce roman est curiewx et méme
quand le fihn Ua déformé, alors qu'ils taisent
Forigine de certains films inspirés par des
écrivains qu'ils crotent inconnus.

Pour finr, voici un bel exemple de scru-
pule : M. Pascal Forthuny wient de publier
un roman, Les Amants chinois, dont personne
ne pourrait lur contester la paternité, absolue,
st Pon peut dire. Ovr, il a inscrit en téte du
zolume une note ainst libellée : « Ce roman
de sang et d'amour a été mspiré par une co-
médie chinoise mentionnée, sans titre. et trés
succinctement analvsée par un auteur anonyme
dans un ouvrage édité a Lyon chez Benoit
Duplan, libraire. rue Mercicre, « A PAigle »,

706. » Foila qui est remarquable.

LUCIEN WAHL.
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fie la- marque que porte Ruth Robin sur
I'épaule gauche, il s'apergoit que la jeune fille
est véritablement sa niéce.

Avec une duplicité infernale, le comte Zitka
entraine sa niéce dans le souterrain du cha-
teau. Sans méhance, la jeune fille I'a suivi,
mais le comte l'enferme dans le souterrain ol
elle sera retenue indéfiniment prisonniére.
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Cramponné & un trone d'arbre, Hanny Pien a une singuliére facon de-traqverser une vallée

= R R R R R N R i

FOERERRRRRRRR S ERELL LI R R Y R RS

R AR LA Ra

Au sujet des acrobaties a l'écran

ES lecteurs de Cf:?émaﬂazine ont, dans

le précédent numéro, fait plus ample

connaissance avec Harry Piel, qu'ils vien-

nent de voir a 1'écran dans Aventure d’une
Nuit.

Parler de ce comédien nous conduit tout
naturellement a parler aussi des acrobaties
a |'écran.

Mon bon confrére Rollini a, dans de
nombreux articles trés documentés, dé-
voilé les trucs dont usent de pseudos acro-
bates pour arriver a donner aux specta-
teurs le petit frisson de l'épouvante !

Cependant, le truc n'est pas toujours
de régle générale, et il existe, parmi certains
spécialistes, des comédiens acrobates qui
réduisent le truc au strict minimum quand
ils ne le bannissent pas complétement de
leurs productions.

C’est ainsi que Douglas Fairbanks ne
nous donne jamais |'impression que ses
sauts et ses acrobaties sont truqués, pour la
bonne raison qu'il n'use d’aucun truc et
qu’il paie de sa personne.

|
|
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Et puisque Harry Piel est a l'ordre du
jDth' cette exception s'applique ézalement
a |'interprete de Aventure d'une Nuil,

J'ai assisté & quelques-unes de ses per-
formances, et je vous assure que les spec-
tateurs qui- voient de telles prouesses a
'écran ne s'imaginent pas combien il en est
d'émouvantes.

Si parfois dans les productions de cet
arliste un « saut d'image » se pn}duit, cest
toujours a l'arrivée, c’est-a-dire a la chute,
jamais au départ ; ceci s'explique aisé-
ment.—

[’athléte a calculé son élan, il franchit
un précipice, par exemple..., et il arrive
que si le saut au départ s'effectue bien, a
I'arrivée une chute trés dure est peut-étre
réservée a lartiste... chute suivie souvent
d'entorse et méme d'évanouissement pro-
longé, ainsi que cela se produisit quelque-
fois pour Harry Piel.

On attend alors le rétablissement de
I'audacieux comédien et l'on raccorde...
Au contraire, une image coupée au départ
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pu pendant la trajectoire du saut révele le
fue . 2

C’est -ainsi qu'Harry Piel, qui souvent
risqua sa vie, vécut d'angoissantes minu-
tes lors de la réalisation d’un film intitulé
L’ Aventure en Ballon.

... On tournait, |'artiste devait enlever
une femme réfugiée en haut d'une cheminée
d’usine.

Quand tout fut prét, Harry Piel prit
place sous le ballon — sans nacelle — et
s'attacha par des sangles qui lui passaient
sous les bras... Soudain, le cable se rom-
pit et le ballon fit dans les airs un saut
vertigineux ; c’est alors que nous vimes, a

L

Harry Pren debout sur une benne a 40 mélres
au-dessus du sol

I'aide de jumelles, Harry Piel se débarras-
ser d'une sangle et grimper au filet pour
attraper la corde de la soupape... Peu
aprés 1l atterrissait... mais non sans émo-
tion...

L’'opérateur n’avait pas cessé de tour-
ner en panoramique vertical.

Lors de la projection de ce film, quel-
ques spectateurs parlérent de « réle dou-
blé », de mannequin et de truguage... S'ils
avalent connu les émouvantes péripéties de
cette prise de vues, les spectateurs auraient
peut-étre changé d’avis.

|

Une autre fois, c’est l'air qui n'arrive
plus dans une cloche sous-marine, de la-
quelle Harry Piel s'échappe.

Et puis, c’est chez lui un point d’orgueil
que de se refuser a tout truquage, a toute
substitution.

Si on doute de la réalité de ses acroba-
ties, cet homme étonnamment calme entre
dans une violente colére.

— Clest a vous décourager de risquet
sa vie, dit-] !

Pour finir, un jour qu'un spectateur as-
sistant & la prise de vues lul demandait s'il
pensait beaucoup a ses tours de force lors-
qu'il préparait un film :

« — Qui, répondit Harry Piel, par né-

cessité commerciale, mais je pense sur-

tout au scénario qui doit étre attrayant,
dramatique, et mélé d'un peu dhu-
mour, je pense a une distribution homo-
géne, composée de camarades adroits
et consciencieux, de partenaires fémini-
nes, jolies et bonnes comédiennes... puis,
pour les scénes sensationnelles, je m’en
charge, et je fais tout ce qu'il faut,
croyez-le, pour que le public en appré-
cie toute la difficulté et le risque couru,

« Grace a cet ensemble, j’arrive a réa-

liser des productions qui se vendent sur

tous les marchés du film. »

Avouez que c’est déja quelque chose !

Js EISBEL
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Anvers

— Les présentations de ces derniéres semaines
.ne comptent, & de rares exceptions prés, que de
bonnes rééditions telles que Le Gosse, Le Si-
gne de Zorro, Les Chevaux de Bois, Blanchette,
La Femme X, Le Cheik, Arénes Sanglantes, etc.

Parmi les nouveaux films, il faut citer: L'En-
fer de Borbalov, un film russe trés habilement
réalisé et rort bien interprété.

— Depuis quelque temps la presse cinémato-
graphique anversoise compte deux nouveaux
confréres : Film-Revue et Ciné-Gazelte.

— Sessue Hayakawa, le célébre artiste japo-
nais, est venu a Anvers pour y tourner, sous la
direction de M. Roger Lion, quelques scénes
du film que ce dermer réalise en ce moment.

Outre Sessue Hayakawa, M. Roger Lion était
accompagné de M. Richard Pierre-Bodin, Miss
Guilhau (collaboratrice de Sessue), MM. Car-
1-:“:'5- (régisseur), Pellenc (assistant), et deux
opérateurs.

R. LEJEUNE.
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g Nouvc]lef de Russie

De notre Corréespondant particulier

— le Sewzapkino a terminé son film de pro-
pagande Assurances du paysan. 5 :

—_ A Odessa ont été tournées plusieurs sce-
nes de Stépane Khallourine. A

Ces jours-ci ont été tournées quelques sce-
nes du nouveau film, ‘Les Aventures d’Oclo-
brine. :

— Le Sewzapkino publie un livre sur « L’Art
de la Cinématographie ». I’auteur en est M,
TehaikofTsky.

— La Société Lew film a commencé de tourner
dans l'ancien studio Ermolieff, & Talta, deux
films dont PPun 1ntitulé La Lulle pour Péré-
kope, a pour sujet la retraite de Wrangel, 1'au-
sre, Le Phare de Thoudpsé, comprendra deux
séries  (seénario  Boitler, régisseur Ivanofl-
Gai).

— Le Goskino a acheté le scénario de Jouraw-
Jeff, La Conquéte de la Lune por M. Fox el
Mister Frott. Clest un trés grand film qui sera
tourné a la fin du mois d’aont 1924 g

— Le régisseur, M. TechaikofTsky, a termine
Leur Destind e sujet traite de la vie des ou-
vriers. Scénario de Swertchkoll.

_ A la fin du mois daoit M. Tchaikoflsky
commeneera un  nouveau film, .'.n_.',_ivntgnn_:_rf
Sehmidt. Les prises de vues seront faites a Seé-
hastopol, Leningrade el dans I'ile de Bérézan.
Un concours sera organisé pour 1 attribution du
role du lieutenant. I’escadre de la Mer Noire
sera ulilisée dans le tableau du bombardement
d'Otehakoll. ’

_ Le Goskino va commencer prochainement
Eudoxie Rachkoffskaia (mise en seéne Mitriteh
et Mikhine). 3 5

Cette firme tourne également des fi'lms dlen-
seigneme et de médecine.

Mjlmll,]ul.:n:im‘-m:l.\‘ ambulants du Proletkino ont
travaillé¢ énergiquement dans les campagnes el
les usines. Pendant le mois de juil_l n_nl éte faites
des projections gratuites des funérailles de Le-
nine et d’une série de films d’ensc iement,

—— M. Bassaligo prépare un film traitant la vie
des ouvriers textiles pendant PPancien regime
qui a pour titre Une pelite étincelle est la cause
d'un grand incendie.

Pendant qu’on tournait Le rayon de la Mort
(metteur en sceéne Koulecholl), un figurant a été
grievement blessé par un artiste qui fit un
saut du 3¢ étage. e

— T.e « Kinodélo » a recu une proposition
trés intéressante dun grand consortium japo-
nais pour la loecation des films russes.

T.e collectif « Rouss » a Pintention de tour-
ner deux grands films : L'Etfernel mart, ri‘up_]'x-s
Dostoiewsky, et Jean le Terrible, reconstitution
historique. A propos de ce dernier, des pour-
parlers sont en ftrain avec le céléebre régisseur
Meyerhold. = e :

__ Moskwine, le grand artiste du Théatre d’Art
de Moscou, qui est revenu de ’Amérique, et Mo-
nakhoft, le célebre artiste de Leningrad, ont
été pressentis pour ftourner dans ce film l]llll
promet de devenir fort intéressant. La plupart
des scenes seront photographices dans .1"“ en-
droits pittoresques de Moscou ou les faits his-
toriques ont eu lieu.

__ On a fini, de tourner le film Ce que Mos-..
dil. une comédie-bouffe en deux parties. Ce sont
des aventures extraordinaires d’'un llll‘l'L‘ll‘lll:
commereial poursuivi pour chantage. Les
interpretes sont M. Repnine et Dartiste du
Girque Giovanni. S ;

— L'Enfant du Cirque, avec Jnc_lm- Coogan, a
eu un succes formidable en Russie.

’

JACQUES HENRIL
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Combien peu de voyageurs savent voir et dé-
crire objectivement ! Llécran, lui, en quelques
vues, conerétise une impression, Voici pour-
tant, de M. Roger de Traz (Dépaysements),
quelques lignes qui eussent pu servir d’intro-
duction a cet admirable film suédois qu’est La
Voir des Ancélres : « Visages suédois, régu-
liers et calmes, on les croit d’abord insensibles.
Mais, négligeant 1’immobilité cérémonieuse des
traits, i1 faut regarder aux yeux, qui ne trom-
pent pas...

Ailleurs, dépeignant un paysage, il éerit @
« Voici un lac immobi'e, désert, endormi, un
lac qui attend interminablement ce qui n’arrive
jamais... On croirait que tout le monde est
parti. Alors, au milieu de ces horizons muets,
le temps parail suspendu

lientot, cependant, tout ce qui constitue la
vie : Pamour, la haina, la joie, le malheur et
la mort, se donme rendez-vous. Brita, femme
d’Ingmar, tue I'innocent qu’elle vient de met-
tre au monde, par exécration de I’époux. Ce-
lui-ci, malgré sa douleur, dit aux juges son
pardon, son amour aussi pour la coupable, et
Ia rédemption s’accomplit au sortir de pri-
son, Brita aime Ingmar.

Est-il plus bel enseignement que celui du
pardon ?

Et maintenant, un autre film, d’aprés le ro-
man de Jean Aicard : La Rue du Pavé d’A-
moenr, Des marins zigzaguent dans cette rue, en
quéte d'une bonne forfune. Des officiers y pas-
sent aussi. Les uns et les autres, longtemps
sevrés, étourdissent & toutes les coupes. La

reprendra bientot.
re eux, des pleurs. Une abandonnée se
promene seule sur la gréve et sa détresse s’ac-
croit encore de la venue proche d’un tout petit,
Mais, vous connaissez la suite. comment Alain
le Friee, un matelot, épouse Angele la coutu-
riere et. plus tard, apreés avoir souffert, adopte
I’enfant de... 'auire. de Pofficier.
La encore, de ce film, se dégagent de beaux
ents : bonté qui s’ignore chez Alain le
, voix de Ihonncur pour Pofficier qui, lui
ement, fait son devoir.

Quittant le Palace, voici au Royal-Biograph;
pardon, dans quelque ferme isolée, La Lune de
Miel de Squibs. Mais avant de Datteindre, cette
tant désirée lune de miel, que de péripéties,
quel chassé-eroisé entre ces deux jeunes ma-
riés, un peu pressés, on le concoit, de s’aimer
librement ! Il ¥ a 14 matiére 4 divertiv le plus
renfrogné, le plus maussade, la plus mélan-

-colique !

Le rire est, 4 sa fagon, une sorte de mora-
lité, en dépit de quoi des gens ne s’en iront
pas moins clamer au fait, savent-ils autre
chose ? — que le cinéma est I’école du crime,
Or, ne dit-on pas que le rire désarme !

— Le film La Ville Eternelle qui passe i Ge-
neve sans soulever la moindre émotion — et
il n'y avait pas de quoi s’émouvoir vient
d’étre interdit 4 Bale 4 la suite de scéne tumul-
tueuse qui eurent lieu pendant une représen-
tation.

Il semble que les socialistes exagérent !

— Aux prochains programmes Le Mariage
de Joujou, film suédois, et Diavolo U'Inconnu
(Palace) ; Fureur (Royal-Biograph) avee Ri-
chard Barthelmess et Dorothy Gish ; enfin,
pour ceux qui aiment les animaux, Quenie
Medium, film comique joué par un cheval et
La vie des Oiseaux (Grand Cinéma).

o Bien jolies vues du désert que celles qui
figurent dans Le Drame du Korosko, d’aprés
le roman de Conan Doyle ; mer photogénique
dans Morane le Marin ; charmante artiste (Ma-
rion Davies) dans Régina.

EVA ELIE,




@ Qm ﬂ g ﬂZ I ﬂ e-'-'-'-'-'-' e e e ™ o ™ o o o 228

LES GRANDS FILMS

LA CHUTE DE LIDOLE

UNE collaboration internationale devient

de plus en plus indispensable pour
la réalisation d’ceuvres cinégraphiques im-
portantes. Tous les pays du monde I'ont
compris.

La Chute de I'Idole, que I'Himalaya-
Film présente depuis quelques jours en ex-
clusivité i la salle Marivaux, est un exem-
ple & ajouter 3 ceux déja nombreux de

Berry Bryrue, la jolie Dolores

cette nouvelle conception de I'industrie ci-
nématographique.

En effet, ce film anglais que réalisa
Graham Wilcox est tiré d'un poeme de
Longfellow, un des plus réputés parmi les
poétes américains ; sa principale interprete
Betty Blythe, compte parmi les artistes les
plus en renom en Amérique ; son action se
passe en Espagne et fut réalisée sur les
lieux ot la situa le podte. De ce fait mé.
me, Graham Wilcox s’est assuré trois des
plus importants marchés mondiaux : I'A-
mérique, [’Angleterre et I'Espagne. La
qualité de son ceuvre lui a ouvert tous les
autres, mais ceci est une tout autre his-
toire. Cest cependant celle qul nous inté-
resse le plus et c’est d'elle dont je veux
vous entretenir,

La Chute de I'ldole possede toutes les
qualités qui font les trés bons films : un
scénario attachant, une technique adroite,
une photographie impeccable, une excel-
lente interprétation.

Solidement construit, ses épisodes s'en-
chainant normalement, sans aucune invrai-
semblance, le drame nous transporte en An-
dalousie, aux portes.d’une grande ville de-
vant laquelle campe une tribu de Bohé-
miens, Dolorés, la gitane, créature superbe
et danseuse émérite, est, bien malgré elle,
hancée 4 un chanteur, Pedro, auquel la
troupe doit une grande partie de son suc-
ces. :

Si Dolorés a pour le fiancé que son pere
lui imposa une aversion qu'elle ne dissi-
mule pas, c’est que depuis quelques jours,
elle pense beaucoup, beaucoup trop pour
la tranquillité de son esprit et de son
ceeur, a un jeune Francais, André de Lour-
mel, qu'elle rencontra prés de la ville et
avec lequel elle se... lia tras rapidement.

Ce n'est cependant pas vers lui qu'elle
pourra se réfugiér un soir ot Pedro deve-
nant plus brutal et plus entreprenant que
de coutume, elle voudra fuir son fiancé et
les siens. André de Lourmel rappelé en
effet & Paris pour quelques semaines n’est
plus 1a pour la protéger, et c’est chez le

~comte de Silva, riche propriétaire, qui fut

autrefois fort galant avec elle, que la belle
et naive Dolorés ira demander asile.

Le comte de Silva est tout puissant au
théatre de la ville, aussi n’a-t-il aucun mal
a faire entrer sa jeune protégée dans le
corps de ballet. Ses qualités chorégraphi-
ques et sa beauté I'ont vite fait remarquer,
et c’est une grande étoile, idole de la foule,
que retrouve André de Lourmel 3 son re.
tour en Espagne. Clest upe grande étoile,
mals c'est la méme femme, aussi. amou.
reuse que 'était Ja petite bohémienne, et le
bonheur des deux jeunes gens aurait été
parfait si... le comte de Silva n’avait eu
que des intentions trés pures et s1 sa pro-
tection avait été dés‘ntéressée.

Mais le comte de Silva n’est pas bon
avec désintéressement et ses intentions ne
sont pas trés pures ; aussi cherche-t-] les
moyens de conquérir la jeune femme. Deux

R @ ém a g a Zi n e

choses, lui semble-t-il, le séparent de Dolo-
rés : son amour pour de Lourmel et son
succes au théitre, '

Evidemment, les procédés qu'utilisa le
comte de Silva pour séparer les deux
amants et pour renverser 1'idole d'une foule
changeante et capricieuse ne sont pas d une
correction... parfaite, mais quand on aime...
n'est-ce pas ! Aussi, un soir ou le

deux étres qui s’aiment solent & jamais sé-
parés, tout s'arrangera puisqu’au moment
de rendre au diable une dme que le re-
mord tourmente, Pedro avouera son crime...

Ali-e le cceur si peu sensible ? J'avoue
n’'avoir pas été ému par la mort des deux
hommes qu’une méme passion avait fait se
rencontrer. Non pas qu'ils aient été parti-

public a copieusement hué et sifflé
la belle Dolorés que vient d’aban-
donner de Lourmel, verrons-nous la
pauvre femme & demi-morte, pros-
trée, dans les bras du comte de
Silva.,

Il semblerait que la fin justifiat
les moyens, puisque le comte de
Silva pour douteuses qu’aient été
ses manceuvres, n'en va pas moins
goliter sa victoire, non, car l'ex-
fiancé Pedro, qui n'a pas oublié
la fugitive, fait irruption et sup-
prime a temps, d'un adroit coup de
poignard, le protecteur trop exi-
geant.

Ceci s'est passé pour Dolores
comme dans un réve. Le choc recu
au théitre I’a & ce point ébranlée,
que c’est d'un ceil hagard, d’un ceil
qui ne voit pas el qui ne reconnail pas,
qu'elle assiste au meurtre de de Silva.

Il était juste que, ne pouvant donner de
détails sur les circonstances de 'assassinat
commis chez elle, et prétendant ne pas con-
naitre le coupable, Dolorés se vit inculper,

Scéne de jalousie enire André de Lourmel
(Warwick Wanp), la comlesse de Silva
(Liane Haip) et Dolorés (Berry Bryrug)

cul:érement antipathiques ou odieux — nous
vivons & coté de gens pareils, et on ne les
tue pas — mais Betty Blythe est si belle
et Warwick Ward (André de Lourmel)
parait si sincérement amoureux, que je com-
prends fort bien que le chemin qui conduit

au bonheur un couple aussi excep-

tionnel soit semé de cadavres, puis-
qu’il n’est guére, n’est-cé pas? au ci-
néma, dautres moyens de se débar-
rasser des géneurs que de les tuer.

' Betty Blythe n'est pas seulement
trés belle — nous I'avions vue aussi
éblouissante et moins habillée dans
La glorieuse Reine de Sabba — elle
est aussi remarquable danseuse et ex-
cellente comédienne ; elle est surtout
parfaitement « femme », et sut, de
ce fait, rester trés sympathique mal-
gré les deux assassinats dont elle est
plus ou moins directement la cause.

Un soir oit Pedro devenait plus brutal
et plus enfreprenant...

et par la suite condamner au bagne.

; 5 L :
Mais comme il serait immoral qu’une
innocente paie pour un coupable et que

Warwick Ward, je I'ai dit plus
haut, rend trés exactement la passion
du jeune peintre qu’exacerbe le so-
leil d’Andalousie ; Randle Ayrton (comte
de Silva) est un protecteur comme en ren-
contrent toujours les jeunes danseuses avi-
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des de se lancer ; pas trés sympathique, pas
tellement odieux dans le fond, il profite des
« occasions » que sa situation et sa fortune
Jui favorisent. Il fallait beaucoup de tact
pour interpréter ce personnage. Randle
Ayrton en eut beaucoup.

Herbert Langley doit étre beaucoup
moins anglais gue son nom veut bien le dire.
Vous serez comme moi tenté de croire que
Alfonso Rodriguez ou Luis Garcia lui
conviendrait mieux tant est parfait son mas-
que d'Espagnol, tant son jeu de brute
amoureuse et jalouse est sincére, vibrant et
« dans la note ».

Miss Liane Haid est jolie, c’est tout ce
que son role comportait, elle s’en acquitta

Le comte de Silva n’élail pas un protecteur
désinléressé...
fort bien, comme s’acquitta du sien Graham
Wilcox, dont la technique sobre mérite tous
les éloges, comme les opérateurs, car ils su-
rent qu'il ne suffit pas & des interprétes
d’étre d’excellents artistes, a des décors
d’étre luxueux, a des paysages d’étre beaux
pour qu'un film soit réussi, et que c’est a la
photographie que revient le devoir et le mé-
rite de mettre toutes ces qualités en valeur.

e e e e e e e e e e e

Toute demande de CHANGEMENT
D’ADRESSE doit étre accompagnée
D’UN FRANC en timbres. Priere aux
intéressés de ne pas l'oublier. Noter
que toute commande doit étre accom-
pagnée de son montant, aucun envoi
n’étant fait contre remboursement.

OUS vivons 3 une étrange époque, ol la
pruderie a pris la place de la pudeur.
A une époque, dis-je, ot un prélat pros-
crit du saint Lieu les décolletages exagé-
rés, et ot un grand couturier invente aussi-
t6t une collerette-pélerine-a-manche, qui
iransforme instantanément un soupcon de
robe en uniforme de I'armée du salut.

A une époque, enfin, ou le nu étant tres
habillé, éclate le scandale dit de Ver-
sailles. ‘

Sur ce sujet, tout a été dit. On en parle
beaucoup, le dimanche, dans les petits jar-
dins de Versailles, oti une boule de verre
colorié orne la pelouse.

Il y a dans ce scandale une étonnante
erreur judiciaire qui sommeille.

... Car lorsqu’au 7 aoit, ces demoiselles
du Casino et le metteur en scéne auront a
comparaitre devant la justice, il manquera
3 leurs cbtés, les vrais coupables. ]’entends
par 13 les honorables peres de famille qui
regardérent la scéne de « tous leurs yeux »
et quelquefois de l'objectif de leur Ko-
dak avant que d’aller dénoncer « le scan-
dale » au commissaire de police.

) s

DANS LES STUDIOS

— Les « Films Legrand » viennent de se
rendre acquéreurs des grands studios de la Vie-
torine, & Nice. Ces studios, les plus vastes de
la Cote d’Azur, avaient été créés par Louis Nal-
pas et étaient la propriété de M. Serge Sand-
berg qui occupa une tres brillante situation
dans le monde cinégraphique pendant la guerre.
MM. Legrand et Gabriel Trarieux vont équiper
la Victorine d’une maniére moderne, de facon
4 pouvoir disposer des derniers perfectionne-
ments.

— Les studios Lewinsky, & Joinville, qui ont
6té loués pour 15 anndes a Pathé Consortium,
sont en voie d’agrandissement. Plusicurs bati-
ments ont été édifiés dans les jardins pour
penmettre la création d’ateliers pour les déco-
rateurs et les menuisiers. Un immense maga-
sin 4 décors a été amenagé, ainsi qu'un maga-
sin pour les accessoires.

Enfin, une usine électrique a été créée de tou-
tes pieces. La force, qui est actuellement de
2,500 ampéres, sera portée par étapes a 12.000
amperes

Gaston Ravel achéve, au studio de Vin-
cennes, les intérieurs du Gardien du Feu, d’a-
prés Pouvrage de M. Anatole Le Braz.

LYNX.
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LES FILMS DE LA SEMAINE

LA LOI MAUDITE (film américain). Dis-
PRIBUTION : Richard Jarnette (Milton Sills);
Victor Jarnette (Jack Mulhall) ; Mrs Jar-
nette (Cleo Ridgely). Réalisation de James
\W. Horne.

L'action de ce drame nous évoque certaines
coutumes américaines que nous ignorions jus-
quici. La loi cruelle qui cause le malheur des
principaux héros du film n'existe d'ailleurs
plus. Devant l'indignation publique, elle a db
étie abrogée aprés avoir exercé ses ravages
pendant prés de deux cent cinquante ans.

Cette loi — qu'il n'est pas exagéré de qud-
lifier de maudite — permettait 4 un époux,
du seul fait de sa volonté, de disposer de ses
enfants of den retirer la tuf¢lle normale a
'autre époux s'il venait & mourir avant la
majorité du fils ou de la fille.

Victor Jarnette, 4 la suite d’'une seéne vio-
lente avec sa femme, fait un testament par
lequel, sil meurt le premier, son enfant, la
petite Suzanne, sera retirée a sa mere pour
étre confiéce a Richard Jarnette, son frere
|.a fatalité veut qu'il meure presgue aussitot :
il a voulu détruire son testament, mais n'en
a pas cu la force. Suzanne est denc enlevee
i sa mére et conduite & la maison de son oncle,

Richard Jarnette a accepté la tutelle qui lui
a été confice. Dupe dapparences trompeuses,

|

il croit que son frére a été assassiné par sa
femme et considere l'injure faite a sa belle-
sceur comme la juste punition de son crime.

Apprendra-t-il la vérité ?

Clest la découverte des veritables respon-
sabilités qui constitue le pivot de ce drame
original dont les scénes magistralement me-
nées sont interprétées avec grand talent par
Milton Sills, trés sobre et tres sympathique
dans le role de Richard Jarnette, Jack Mulhall
et Cleo Ridgely. Dans un personnage de moin-
dre importance Alex B. Francis se montre,
comme toujours, excellent.

Les reprises sont toujours fort nombreu-
ses, Les éditeurs ne sortent que peu de films
au cours de la saison d'été, aussi revoyons-
nous toujours avec grand plaisiv des reéédi-
tions de cette année et méme des années pré-
cédentes. Ces temps-ci Le Brasier Ardent,
L'Homme du Large, Premier Amowr, Les
Trais Lumicres, Jocdlyn, La Croisiére blan-
che, Le Gosse retrouvent le succes qui les
accucillit lors de leur apparition, ce qui cons-
titue une nouvelle preuve de la perfection de
leur reéalisation et de leur interprétation.

JEAN DI MIRBEL.
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LES PRESENTATIONS

Lo BriERE (films Léon Poirier). — Barucu (Pathé Consortinm).
L’AuroMNE DE LA VIE (Super-Film). — Quinze Francs A L'HEURE ;
SoN GrAND FRERE ; ECHEANCE SANGLANTE ; Jusou'au Dernigr Homme (Paranount).

LA BRIERE (film frangais). DISTRIBUTION :
Aoustin (José Davert) ; Théotiste (Myrga);
Jeanin (Armand Tallidr) ; Aoustine (feanie-
Marie Laurcent) ; la folle (Eugénie Naw);
Le maire (Romaip Mouton). Réalisation de
[.éon Poirier

On ne pouvait micux retracer les épisodes
du roman d'Alphonse de Chateaubriant que
ne l'a fait Léon Poirier.. toute l'idée de
I'écrivain a_ été fidélement transposée. Le
grand mérite d’Alphonse de Chateaubriant,
clest d'avoir été un trés habile descripteur,
celui de Léon Poirier, c'est de s'étre affirme
dans La Briére, comme dans Geneviéwve, un
artiste de premier ordre et un fidele adap-
tateur. e

It nous assistons, au milieu des tourbieres,
au redoutable conflit qui met aux prises le
garde Aoustin, sa femme Aoustine, sa fille
Théotiste et le paysan Jeanin. Les coutumes

rudes de cette région perduc sont révélées au
spectateur conime elles ont été retracées au
lecteur... Certains clichés photographiques, des
couchers et levers de soleil sur la Briére,
quelques effets de brouillard et des surimpres-
sions sont tout 4 fait remarquables.

L interprétation de cette production, qui est
plus picturale que fertile en action, met en
vedette José Davert qui nous donne du garde
Aoustin une figure saisissante de realisme.
Dans le role de Théotiste, Mlle Myrga ap-
porte toutes les qualités qui l'ont fait applau-
dir dans Genevicve. Armand Tallier incarne
Jeanin, Il apporte beaucoup de talent a ce
role ingrat et difficile. Mme Jeanne-Marie
Laurent a vécu de fagon fort émouvante son
personnage’ d'Aoustine. Romain Mouton, si
pittoresque dans Le Retour a la Vie, reparait
avec succes dans La Briére, et Mme Eugé-
nie Nau persomnifie adroitement la folle, de-
tentrice des « archives » de la région...
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B \ RUCH (film allemand).

Un bon film, dont on ne nous communique
ni le nom du réalisateur, ni les noms des in-
terpretes, Ils l'auraient mérité cependant, car
ils ont rivalisé d'art et de talent.

Baruch, c'est T'histoire d'un jeune israélite,
fils d'un rabbin de Galicie. S'intéressant pas-
sionnément au théatre dés son plus jeune age,
il se voit acculé 4 un doulourcux cas de cons-
cience : se conformer a la tradition ou entre-
prendre une carriere qu'il espére triomphale
sur la scéne... Nouveau capitaine Fracasse, no-
tre héros se décide pour la seconde alterna-
tive et le voila engagé dans une troupe de
comédiens ambulants... Les aventures se suc-
cédent... remarqué par une archiduchesse, le
jeune artiste devient bientot un des in‘erpretes
les plus fétés de Vienne, tandis que li-bas,
dans le petit village galicien, le rabbin, entouré
de toute sa famille célébre les Paques et
pleure sur le fils disparts..

Je ne vous conterai pas la fin de ce drame
si touchant. Elle abonde en péripéties émou-
vantes remarquablement interprétées. Les ta-
bleaux de la synagogue, de la représentation
d'Hamlet au grand théatre de Vienne, de la
retraite militaire sont en tous points réussis.

L'AUTOMNE DE LA VIE (film améri-
cain). Digrrisurion : Paul Emerson (Le-
wis Stone) ; Mary Emerson (Cleo Madi-
son) ; Edith Emerson (Edith Roberts) :
Iréne Sanderson (Ruth Clifford). Mise en
scene de John M. Stall.

« Une rose d'automne est plus quune autre
exquise.. » a dit le poéte. Tel ne semble pas
étre l'avis de Paul Emerson qui, aprés vingt
ans de mariage, trouve sa femme un peu trop
« pot-au-feu ».. Les caractéres se heurtent
et le brave homme décide de s'affranchir de
cette existence routiniére. Il reviendra néan-
moins au bercail... et sera tout heureux de re-
trouver la compagne de toujours

L'action de ce film est un peu lente, mais
le sujet, traité avec beaucoup de tect, est servi
par une photographie remarquable. Lewis
Stone incarne le principal role avec une so-
briété, une distinction, un art dignes d’'éloges
Cleo Madison, Edith Roberts et Ruth Clif-
ford lui donnent agréablement la réplique,

QUINZE FRANCS A L'HEURE (film
américain). Digrrisurion: Jimmy Kirk
(Walter Hiers) ; Jacqueline Smith (Jacque-
line Logan) ; Smith (Charles Ogle). Réali-
sation de Joseph Hénabery.

Le gros Jimmy Kirk s'affirme un débrouil-
lard de premier ordre au cours des péripéties
de ce film qui n'ont rien de bien original.
Walter Hiers s’y montre moins bon que de

coutume, quoique suffisant, Jacqueline Logan
est charmante, et Charles Ogle silhouette un
banquier quelque peu caricatural.

SON GRAND FRERE (film américan).
Digrrisurion: Jim Donavan (Tom Moore) ;
Sonia (Edith Roberts). Réalisation d'Allan
Dwan.

Son Grand Frére est un film mélodramati-
que. Le sujet nous le connaissons, c’est la
rédemption dv mauvais sujet qui, de chef de
bandits et d'apaches, devient honnéte homme.
Sur ce scénario, Allan Dwan a réalisé une
production intéressante, remarquablement pho-
tographiée. Tom Moore est parfait dans le
principal role, et Edith Roberts incarne avec
une grace touchante le personnage de Sonia,
la fille du pasteur.

%
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ECHEANCE SANGLANTE (film alle-
mand). Interprété par Pola Neégri.

Ce drame réunit toutes les caractéristiques
des productions d'outre-Rhin. Technique ct
rhotographie intéressantes, scénario morbide.
C'est | histoire de éternelle femme fatale pour
qui se tuent d'innombrables adorateurs et qui,
tigresse altérée de sang, continue toujours
I'horrible série de ses exploits. Jamais je
n'avais trouvé Pola Négri aussi vulgaire,
aussi mal maquillée que dans ceite produc-
tion.. Elle a fait mieux depuis, aux Etats-
Unis... et c'est fort heureux...

JUSQU AU DERNIER HOMME (film
américain). Distrisurion: Héléne Jorth
(Lois Wilson) ; Jean Isbel (Richard Dix) :
Gaston Ishel (Robert Edeson) ; son fils ainé
(Guy  Oliver); le cow-boy (Frank Cam-
peair) ; le lieutenant de Jorth (Noah Beery);
le barman (Charles Ogle). Réalisation de
Victor Fleming.

J'ai assez aimé ce film daventures tiré
du roman de Zane Grey... Les avatars de ces
Capulets et de ces Montaigus du Far-West,
les Jorth et les Isbel, ne manquent pas d'inié-
rét. Richard Dix, le Roméo de Ihistoire, joue
le principal réle avec beaucoup d'aisance, et
Lois Wilson, délicicuse Julieite, se montre
tout aussi remarquable que dans La Caravanc
wers 'Owuest. La réalisation est bonne, 1'inter-
prétation homogéne.

ALBERT BONNEAU.
™
Pour que Cinémagazine
VOus suive en vacances...

Abonnez-vous pour 3 mois
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Le prochain film de Jackie Coogan

Jackie Coogan sera dirvigé par Eddie CGline
pour la réalisation de The Ray Man. le qua-
trieme film que le jeune artiste tournera pour
la Metro-Goldwyn., :

Laction du film se déroulera dans le quartier
Iist de New-York, ou avait élé tourné The Kid
avec Charlie Chaplin. .

Le metteur en seene Cline n'est pas un in-
connu. Clest lui qui a dirvigé Jackie dans un
de ses premiers films, L'Enfant du Cirque, el
Buster Keaton (Malee) dans Three Ages.

The Reg Man a éié éerit spécialement pour
Jackic Coogan par Williard Mack qui esl éga-
lement Dauteur du seénario de Little Robinson
Crusoe, le dernier film que Jackie a tournd.

Lon Chaney a I'écran

Lon Chaney va tourner un film sous la di-
rection de Victor Sjostrom.

Ce sera He who gets Slapped (Celui qui re-
coit des gifles), liré d’une picee de Léonid An-
dreyer qui-met en scene le monde du cirque
et les clowns.

Les autres interprétes seront @ Mare, Me Der-
moth, Rutle King, George Dawies, John Gi berl,
Norma Shearver, Ford Sterling, Tully Marshall.
Paulette Duval et Drandon Hurst,

Les Films Erka

Les Films Erka vonl publier prochainement
Ia liste des Films qu’ils présenteront pour la
saison 1924-25, Les titres de plusieurs dentre les
superproductions annoneées sonl déja  cé é-
bres en France ot sont parvenus les é¢chos de
leur succeés.

« Surcouf »

Luitz-Morat, qui vienlt de tourner a Saint-
Malo les grandes scénes de Surcouf, va conti-
nuer ses prises de vues a Paimpol a4 bord de
la Confiance. Cette goéletle qui a élé remise &
neuf pour la circonstance, va recevoir un équi-
page de choix ol figurent, comme Pon sait, Jean
Angelo (Surcouf), Keppens, Daniel Mendaille.
Louis Monfils, Artaud et Bourdel. L’opérateur
est Johnston-Daniau qui fut déja le collabora-
teur de Dexcellent réalisateur pour La Cilé
Joudroyde.

itz-Morat se déclare enchanté de Maria
n qu’il a choisie enlre une centaine de
postulantes pour créer le role de Madiana.
« Le Vert Galant »

C’est le 10 septembre que seront prés
aux directeurs et a la presse les premiéres
nes du Verl-Galant. Plusieurs scénes viennent
d’étre tournées récemment dans la piltoresque
ville de Fougéres. Aimé Simon-Girard, Pierre
de Guingand et Schutz seront, dit-on, tout a
fait remarquables dans ce nouveau film de Le-
prince.

« Les Ombres qui passent »

Le trés beau film Albatros que réalisa
M. Volkoff avee Mosjoukine, Nathalie Lissenko,
Andrée Brabant et Henry Krauss, passera en
exclusivité a la Salle Marivaux & partir du
20 aont,

Le Film des Elégances Parisiennes

Vendredi dernier la Presse et le Monde de
la Couture furent conviés par Alex Nalpas el
P. L. de Giafferi & la vision privée du film
Deauville (Train bleu, Jolie journée, Bains
pompéiens). Agrémentée d’une bréve causerie
de notre charmant confrére Giafferi, cette pré-
sentation a obtenu le plus franc succés,

Lilian Gish ou Mary Pickford

Lubitsch es parait-il, décidé a tourner le
plus tot possible Faust. Mary Pickford, qui
devait tout d’abord interpréter le role de Mar-
guerite, ayvant Pintention de créer Peler Pan,
ce serait- a Lilian Gish que reviendrait ce per-
sonnage... Mais la touchante protagoniste n’a-
l-elle pas Pintention de tourner auparavant
Roeméo el Julielle ?

« La Chaussée des Géants »

Mlle Jeanne Helbling et M. Philippe Hérial
viennent d'étre engagés pour lourner La Cheaus-
ste des Géants, sous la direction de Robert
Boudrioz. Cest M. Chomette qui sera 'assistant
du réalisateur.

Un nouvel engagement de Sessue Hayakawa

Sessuce  Hayakawa, qui tourne actuellement
avee Roger Lion, vient d’éfre emgagé par une
maison ameéricaine pour tourner quatre flms
par an. Ses appointements s’élévent a4 un lolal
de dollars qui représente environ un million de
franes par mois.

L'Académie de Médecine et le Cinéma
la proposition faite par le Comilé Mé-
des  Bouches-du-Rhone, PAcadémie de
Médecine vient, & 'unanimité, d’émettre le vaeu
que  Pentrée des établissements cinématogra-
phique soit interdite aux enfants ageés de
moins de eing ans.

Les affaires et le Cinéma

D’un rapport présenté récemment a la Com-
mission de Coopération Intellectuelle, par M.
Julien Luchaire, inspecteur général de 1'Ins-
[ruction publique, il ressort qu’il existe actue'-
lement, dans le monde entier, environ 50.000
salles de cinéma. Le chiffre d’affaires cinénia-
tographiques atteint 35 millions de dollars aux
Elats-Unis, contre 20 millions de francs en
France, 2 millions de livres en  Angleterre,
25 millions de lires en Italie, 26 millions de
couronnes en Suéde, ete,

Sur la proposition de M. Luchaire, In Com-
mission va eréer un bureau international de
Penseignement cinématographique et un cata-
logue mondial des films seientifiques.

Griffith quitte les « Artistes Associés »

On nous annonce de New-York que D, W,
Griffith rompant, momentanément tout au
moins, son contrat avee United Artists, vient de
signer avec Famous Players Lasky pour qui il
tournera désormais,

« Madame Sans-Géne »

Depuis longtemps déja, il était question aux
studios de Paramount de tourner des avenlures
de la Maréchale Lefebvre. Pola Négri avait tout
d’abord désignée pour incarner ce role: el
Herbert Brennon devait assumer la direction
de cette production.

Tout est modifié maintenant, M. Lasky a, pré-
tend-on, engagé M. Léonce Perret pour qu'il
tourne, # aris, une Madame Sans-Géne dont
le principal réle serait temu par Gloria Swan-
son. Le récent voyage de cetle artiste n'aurait
pas eu d’autre but qu’une prise de contact, et
clle reviendrait en France dés que le film
qu’elle vient de comumencer 4 New-York sera
terminé.

« La Mort heureuse »

Malgré un temps peu favorable. et une tem-
péte assez violente, M. Serge Nadejdine vient
de tourner une grande partie des extérieurs de
La Mort heureuse a bord d’un yacht qui, du-
rant plusieurs jours, louvoya entre Etretat et
Honfleur, Cette prise de vues donne licu a4 d’as-
sez amusantes péripéties que nous conférerons
a nos lecteurs trés prochainement.

LYNX.
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LE COURRIER DES “AMIS”

Il n'est répondu qu'a nos Abonnés et aux Membhres de I'Association des « Amis du Cinéma ».
Chaque correspondant ne peut poser plus de TROIS QUESTIONS par semaine.

Nous avons bien recu les abonnements de :
Mmes Beleau (Paris), Bottex (Tenay) ; de Mlles
Gontier (Angers), Anaclet (Nurbury-Angleterre).
Monier (Chamonix), Giboin (Le Muy), Sauvel
(Lille), Daisy Kamenka (Paris), Garnier (Ro-
mans), Lyne (Paris), de Doucker (Lille), Del-
vincourt (Naney), Dupré (Paris), Ménard (Cher-
bourg) ; de MM. Bonnavd (M 1y-les-Compie-
gne), Maxudian (Paris), Somazzi (Bourg), Bou-
tros Ghali (Paris), Le Camus (Marseille), Nas-

| M. I’Administrateur des Films

(Paris). A tous merei.

Gynt, — Si je ne vous savais pas si sus-
ceptible, je me permettrais de vous dire que je
n'ai jamais vu d’écriture aussi épouvantable 'a
live que la volre, mais... je vous sais lrés
pointilleux, et ne dis rien. Je n’avais pas re-
marqué ce défaul dans L'Enfant des Halles, il
¢st regrettable. les deux scenes ont été sans
doute tournées a plusieurs jours d'intervalle.
mais Partiste aurait di soigneusement noler
lors de premicre prise de vues les détails de
sa toiletle pour s’habiller exactement de méme
la seconde fois. Réclamez Kean aux directeurs
de votre ville, il est incompréhensible qu'un
film de cetle valeur n’ait pas encore été projelé
dans une ville de 'importance de la votre.

Salan Itr, — Je réclamerai 4 nouveau pour
votre statuetle. Le prix dun établissement
lorsqu’il n’est pas destiné a étre un cinéma,
n'est pas en proportion de ses recettes, mais de
Pemplacement qu’il oceupe el... des moyens de
celui qui désire absolument 1eler. Pour lIa
salle en question, prenez la moitié de la somme
qu'on vous a indiquée et vous serez dans le
vIral,

™

Les Reliures de “ Cinémagazine

Nous mettons a la disposition de nos lecteurs
de ftres belles reliures automatiques qui per-
mettront de pouvoir relier en un seul volume
tout un semestre de Cinémagazine, sans coller
ni perforer les numiéros .

INATUR,
5

Prix de chaque reliure: 5 francs
Joindre 1 franc pour frais d’envoi
Adresser les commandes 4 « Cinémagazine »
3, rue Rossini, Pavis.

Moi .. - 1 Chaque changement d'adresse
doit  étre accompagné de la somune de un
frane, 20 I1 ne serail pas, en eflel, trés correct
denlever a ce contrére le bénéfice de son idée.
el nous ne pourrions nous-mémes nous préter
a cela ;3 nous vous remercions néanmoins de
votre aimable proposilion ; vous pouvez pren-
dre des notes au fur et a mesure de vos ren-
contres, peut-élre nous seront-elles uliles un
peu plus tard. Mille mereis, el mon bon sou-
venir,

Les lecirices de Cinémagazine et toutes les
vedeltes du cinéma lisent
LES ELE NCES DE PARIS
le journal de modes & la « mode », le 1°r et
15 de chaque mois.

Marcellus. — On ne siffle pas au Golisée
Diable ! quel jour y allez-vous done ? Remar-
quez que je ne blame pas spéeialement les
gens qui sifflent au cinéma, beaucoup préten-
dent acheler en entrant le droit de manifester
leur opinion, mais je trouve ridicule de sil-
fler  pour le plaisir et sans discernoement,
colmme c¢'est souvent le cas dans cetle salle
ou j'ai yu boycotter certains films francais
alors que les produclions étrangeéres hénéfi-
ciaient du silence. L'Homme du Large, pour
revenir a ce film, fut copicusement siffié¢ 1le
jour ol je le vis au Colisée. Pourquoi ? Lt la
Charrette Fanlome ? Et tel autre film de Del-
lue dont on dut suspendre la projection ? 1v
Dolly Davis est Francaise et tourne en ce mo-
ment  Paris. Nous publierons probable-
ment sa biographie a PPoccasion de.ce film.

Iris des Montdgnes, — Merei pour vos aima-
bles cartes,

Léonardo. — Les bons ont toujours payé
pour les mauvais ! Il est, en I'occurrence, bien
regrettable que le « chahut » de quelques mau-
vais éleves mette volre professeur dans IPim-
possibilité de faire le noir dans une salle et
de projeter des films d’enseignement ! Pour-
quoi les bons ne se liguent-ils pas afin de met-
tre les autres dans Pimpossibilité de nuire.
L’Inondation ne m’a pas enthousiasmeé, mais il
Yy a dans ce film les grandes qualités earacleé-
ristiques de Louis Delluc, on ¥y retrouve aussi
ses  délauts habituels. J’ai beaucoup mieux
aimé, parmi les wuvres de ce regretté réalisa-
leur, La Femme de Nulle parl.

Lya d'Or. — Les envois d’argent sont inter
dits par la poste, méme par letlre recommandée,
envoyez-nous le montant de votre abonnement
par mandat international. JPaurai grand plai
a correspondre avee vous el serai heureu:
de recevoir  des nouvelles de Roumanie,
Mais de grice, ne me demandez pas d’inlercéder
aupres des arlisles pour qu'ils vous écrivent
des letlres ; si vous connaissiez la vie des in-
terpretes, surtout lorsqu’ils  travaillent, vous
ne seriez pas exigeante. A bientdot et mon
bon souveni

Miss Hérisson, — Choqué ? Pourquoi ? Je
suis au cont 'es heureux de amitié que
vous voulez bien me témoigner, Je trouve
comme vous celle artiste bien mal employde.
Elle fit aulrefois des créantions charmantes,
mais la banalité des productions qu’on lui fait
tourner maintenant étouffe tout le talent qulil
¥y a en elle.

Claudine. — Jeannot a une « mobilité d’ex-
pression » remarquable ! Que ne Pavez-vous
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DU méme Autenr

en préparation | Los Angeles-Hollywood, :

Deux ans dans (apitale Mondiale du Film
les studios
Américains

Mlustré de
150 dessins de
JOE Hamman

Magnifique volume richemeni
illustré de 60 photegraphies
hors-texte

Prix : 10 francs

™ e ™ o™ ™ "

tourné au lieu de le photographier ! Douter
de sa photogénie est lui faire injure. Le blanc
n'est-il pas d’ailleurs la couleur qui vend le
mieux a 1’éeran ? A bhientdt, merei, el mon
amitié,

I have a liltle cap, — 1° Quelle bizarre ques-
tion 1 De toutes les revues cinématographiques
celle que je préfére est naturellement celle on
Je collabore | 20 Le flou est obtenu au moyen
de lentilles spéciales. 3° La Princesse Errdnle
est un film autrichien dont la principale inter-
prete est allemande. 4° Théodore Kosslofl est un
excellent danseur, e’est, aussi, quelquefois, un
bon artiste cinégraphique. Nos remerciements
pour vofre abonnement,

Grand-maman, — Comme je vous envie de
parcourir ce lac admirable ! Genéve, Lausanne,
Nyon, Territet évoquent pour moi de magnifi-
ques vacances, au temps.. ou javais des va-
cances.

Joé, — Vous étes un photographe trés adroit,
et j'ai quelque rancceur a4 le dire au moment on
je viens de faire développer tout un rvouleau de
pellicule complétement voild | Apprécier com-
me je fais la belle photographie d’un film, et
ne pas meéme savoir se servir proprement du
Kodak ! Vos épreuves 1 et 3 sont particuliére-
ment réussies. Les lampes & mercure servent i
donner de la lumiére tout simplement, une lu-
miére moins dure que celle des sunlights.
De votre avis pour La Chevauchée Blanche
que jai beaucoup apprécié.

Cécilia, 1° Henri Fescourt, 280, boulevard
Raspail ; M. Kéroul c¢/o Grandes Productions
Cinématographiques, 14, avenue Rachel. 20 Mé-
fiez-vous des gens qui ont de hautes relations
dans le monde cinématographique. Je ne con-
nais d'ailleurs pas cette dame, et ne peux vous
renseigner sur I’autre personne dont vous me
parlez, mais vous me faites sourire lorsqu’en
me parlant d’un de ves voisins vous me diles
« il a tellement Pair artiste qu’il doit faire du
cinér ». Je connais beaucoup de vrais artis-
tes, bien peu ont... « I’air artiste ».

Paula 2205. — Je n’ai jamais vu André Mot-
ton que dans Le Témoin dans I'Ombre on il
était le partenaire de Germaine de Beaumont,

Williamswanson. — Julien Duvivier, 87, rue
Demours.

Reine des Plages. — Vous avez bien raison
de « paresser » au bord de la mer. Le temps
des vacances est court, profitez-en, ce n'est pas
moi qui vous blamerai | La petite Baby Peggy
est tout & fait charmante, mais ie vous avoue
qu’elle ne me transporte pas | Je viens de re-
voir The Kid, Jackie Coogan avait: a celte épo-
que. sensiblement le méme age que la petite
Peggy, que différences | | 10 Erie Barclay : 15,
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rue du Cirque. 2° Nous ne possédons les em-
boitages et s lables de matiéres que pour
1921, 22 et Nous tenons a votre disposilion
de tre belles reliures dans lesquelles vous
pouvez mellre vous-méme un semestre de
Cinémagazine, Prix 5 Ir. : )

Mary Pickford. — Jaque Catelain termine en
ce moment les intérieurs du fi.m Les Chaines
d'Or que réalise Tourjans l.es extérieurs ont
été tournés a bord d’un yacht a4 Villefranche,
Je vous connais suffisamment maintenant pour
que vous vous dispensiez de joindre une bande
d’abonnement &4 chacun de vos envois.

Fersen et Kean. — Bienvenue 4 ma nouvelle
correspondante ! 10 Il est préférable que vos
premieres leltres soient accompagnées d une
bande d’abonnement. 2¢ Oui, certainement. 3°
Cetle artiste ne tourne pas pour le moment.

De Vaudrey. — Vous avez eu de la chance
pour le premier {ilm allemand que vous voyez
de tomber sur Pierre le Grand gqui est un des
meilleurs qui atent ¢té importés. Je trouve,
comme vous, regreftable que les maisons d'édi-
tion ne donnent pas la distribution des films
d’outre-Rhin j il y a quelques arlistes de gran-
de wvaleur dont le public serait heurcux de
connaitre les noms. Abel Gance n’a pas encore
commencé Napoléon, 11 lravaille en ce moment
au seénario au Chiateau de Fontainebleau, Il est
trés peu probable que Mosjoukine tourne ce
role.

Milady. — Tous mes compliments pour vos
succes! 10 Impossible de vous donner le nom de
ces deux interprétes, je ne 'al jamais su et
personne n'a jamais pu me renseigner. 20 Le
film que vous avez vu est certainement un tres
vieux film datant de I’époque ou Valentino
tournait des figurations. Un éditeur adroit el
peu consciencieux a réédité cette production en
mettant Valentino en vedelte, quoiqu’on ne le
voie que fort pew & 'éeran.

IRIS.
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AUBERT

Programmes du 8 au 14 Aolt

AUBERT-PALACE

24, boul. des Italiens

Aubert-Journal. — Kinelo scientifique, do-
cumentaire, — La Tragédie de Lourdes
(Credo), interprétée par Henry Krauss,
Gaston  Jacouer et Mlle Desdemona
Mazza,

ELECTRIC-PALACE

5, boul. des Ilaliens

Aubert-Journal. — Pola Neari et Antonio
MoreNo dans La Danseuse Espagnole,
d’aprés la eélebre piéce @ Don César de
Bazan.

TIVOLI-CINEMA

14, rue de la Douane

Yelair-Journal. — Le Continent Mystérieux,
documentaire. LLloyd HuGnes dans
La Rude, comédie dramatique tirée du
célebre roman de Joserason. — Noah
Beery dans Fiancé malgré lui, comédie
— Charley el les revenants, comique.

CINEMA CONVENTION
27, rue Alain-Chartier
Aubert-Journal, — Marie Kip dans L’'A-
mour est maitre, drame tiré du roman
de Paul Frank: Harun Al Raschid. — Ho-
bart Boswonrtn dans Sa Propre Loi,
drame. — Un bien bean réve, comique.

REGINA AUBERT-PALACE

155, rue de Rennes

Aubert-Journal. — Folies de Minuit, co-
médie. — Fabrication du meuble, docu-
mentaire, — Marin d’eaun douce, comédie
interprétée par Matt Moore. — Noah
Beery dans Fiancé malgré lui, comique.
— La Voisine de Malec, comique.

PALAIS ROCHECHOUART

] 56, boul. Rochechouart

Aubert-Journal. — Charley et les reve-
nants, comique. — Noah Beery dans
Fiancé malgré lui, comigque. — Le Con-
tinent Mystérienx, documentaire. —
Lloyd Huceues dans La Rude, comédie
dramatique tirée du célebre roman de
JOSEPHSON,

VOLTAIRE AUBERT-PALACE

95, rue de la Roquette

Aubert-Journal. — Fally Cabolin, comi-
que.— Hobart Bosworta dans Sa Propre
Loi, grande comédie dramatique. — Ma-
riec Kin dans L’Amour es! maitre, drame
tiré du roman de Paul Fraxx.

GAMBETTA AUBERT-PALACE

6, rue Belgrand

Aubert-Journal. — Hobart Bosworte dans
Sa Propre Loi, drame. — Wallace Rem
dans La Fin des Fantdmes, comdédie. —
Le Garage de Fally, comique.

GRENELLE AUBERT-PALACE

141, avenue Emile-Zola

Auberi-Journal. Marie Kip dans L’A-
mour est mailre, drame. — Mary ALDEN
dans Une Famille, comédie dramatique.
— Fatly Cabolin, comique,

PARADIS AUBERT-PALACE
42, rue de Belleville

Aubert-Journal. — Charley villégialure,
comique., — Mary Avpex dans Une Fa-
mille, comédie dramatique. — Marie Kip
dans L'Amour est maitre, grand drame
tiré du eéléebre roman de Paul Fraxx.

ROYAL AUBERT-PALACE

20, place Bellecour, ¢ Lyon

TIVOLI AUBERT-PALACE
23, rue Childebert, ¢ Lyon

TRIANON AUBERT-PALACE

68, rue Neuve, & Bruxelles

Pour les Etablissements ci-dessus, les billets de Cinémagazine sont valables tous
les jours, matinée et soirée (sam., dim. et fétes excep.).
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Détacher ce coupon el le présenter dans 'un des Elablissements ci-dessous ol il sera recn
en général du lundi au vendredi. Se renseigner auprés des Direcleurs.

PARIS

ETABLISSEM. AUBERT (v. progr. ci-contre).

ALEXANDRA, 12, rue Chernoviz.

ARTISTIC-CINEMA-PATHLE, 61, rue de Douai.

CINEMA DU CHATEAU-D’EAU, 61, rue du
Chateau-d’Eau.

CINEMA RECAMIER, #, rue Récamier.

CINEMA SAINT-MICHEL, 7, place St-Michel.

CINEMA STOW, 216, avenue Daumesnil.

DANTON-PALACE, 99, boul. Saint-Germain, —
Malee aéronaute. Marin d’ean douce. Le
Chant de U'Amour (riomphant.

FLANDRE-PALACE, 29, rue de Flandre.

FOLL’S BUTTES CINEMA, 46, av. Mathurin
Moreau.

Gd CIN. DE GRENELLE, 86, av. Emile-Zola.

GRAND-ROYAL, 83, av. de la Grande-Armedée.

IMPERIA, 71, rue de Passy.

LIE GRAND CINEMA, 55, avenue Bosquet.
— Un Drame dans les Neiges. Les Trois Re-
venants. En Vilesse.

MAILLOT-PALACE, 74, av. de la Grande-Avmdée.

— (Cloture annuelle (réouverture le 29 aoat),

MESANGE, 3, rue d’Arras.

MONGE-PAI 34, rue Monge.

PALAIS DE ES, 8, rue aux Ours. — ez
de-chaussée. Pathé-Revue. Chaqgrin  de
Gosse. La Rude. Photographe malgré lui. Pa-
thé-Journal. — 1¢r étage Actualités., Le
Proscrit. -L’Alarme de Minuil. Polisson de
Printemps. Palhé-Revue.

PYRENEES-PALACE, 289, r. de Ménilmontant.

SEVRES-PALACE, 80 bis, rue de Scévres.

VICTORIA, 33, rue de Passy.

BANLIEUE

ASNIERES. — EDEN-THEATRE, 12, Gde-Rue.

AUBERVILLIERS. — FAMILY-PALACE.

BOULOGNE-SUR-SEINE. — CASINO, 4 bis, bd
Jean-Jaures.

CHATILLON=-S -BAGNEUX. — CINE-MONDIAL.

CHARENTON. — EDEN-CINEMA, 1 bis, rue des
Ecoles. — Lundi et vendredi.

CHOISY-LE-ROl. — CINEMA PATHE.

CLICHY. — OLYMPIA.

COLOMBES. — COLOMBES-PALACE.

CORBEIL. — CASINO-THEATRE.

CROISSY. — CINEMA PATHE.

DEUIL. — ARTISTIC-CINEMA.

ENGHIEN. — CINEMA GAUMONT.

FONTENAY=-S.-BCIS. — PALAIS DES FETES.

GQAGNY. — CINEMA CACHAN, 2, pl. Gambetta.

IVRY. — GRAND CINEMA NATIONAI

LEVALLOIS. — TRIOMPHE vE.

CINEMA PATHE, 82. rue F i

MALAKOFF. — FAMILY-CINEMA, pl. des Ecoles

POISSY., — CINE PALACE, 6, bd des Cailloi

SAINT-DENIS. — CINEMA PATHE, 2i
Catulienne, et 2, rue Ernest-Renan.

BIJOU-CINEMA, rue Fouquet-Baquet.

SAINT-GRATIEN. — SELECT-CINEMA.

SAINT-MANDE. — TOURELLE-CINEMA,

SANNOIS. — THEATRE MUNICIPAL.

TAVERNY. — FAMILIA-CINEMA.

VINCENNES. — EDEN, en face le fort.

DEPARTEMENTS

ANGERS. — SELECT-CINEMA, 38, rue St-Laud.
ANZIN. — CASINO-CINE-PATHE-GAUMONT.
ARCACHON. — FANTASIO-VARIETES-CINE.
AUTUN. — EDEN-CINEMA, 4, pl. des Marbres.
BELFORT. — ELDORADO-CINEMA.
BELLEQARDE. — MODERN-CINEMA.,
BERK-PLAGE. — TMPERATRICE-CINEMA,
BEZIERS. — EXCELSIOR-PALACE, av.St-Saéns.
BIARRITZ. — ROYAL-CINEMA,
BORDEAUX., — CINEMA PATHE, 3, cours de
IIntendance.
SAINT-PROJET-CINEMA, 31, rue Ste-Catherine.
THEATRE FRANCAIS. :
BOULOGNE-SUR-MER. — OMNIA-PATHE.
BREST. — MINEMA ST-MARTIN, pas.St-Martin.
THEATRE OMNIA, 11, ruc de Siam.
CINEMA D'ARMOR, 7-9, rue Armorique.
CADILLAC (Gironde). FAMILY-CINE-THEATRE
CAEN. — CIRQUE OMNIA, avenue Albert-Sorel.
SELECT-CINEMA, ruc de I’Engannerie.
VAUXELLES-CINEMA, rue de la Gare.
CAHORS. — PALAIS DES FETES.
CAMBES (@ironde). — CINEMA DOS SANTOS.
CANNES. — OLYMPIA-CINEMA-GAUMONT.
CHALONS-S.-MARNE. — CASINO,7, r.Herbillon.
CHERBOURG. — THEATRE OMNIA, 12, rue
de la Paix.
CLERMONT-FERRAND. CINEMA PATHE,
99, boul. Gergovie.
DENAIN. — CINEMA VILLARD, 142, r. Villard,.
DIWON. — VARIETES, 48, rue Guillaume-Tell.
DIEPPE. — KURSA/ PALACE.
DOUAI. — CINEMA PATHE, 10, rue St-Jacques.
DUNKERQUE. — SALLE SAINTE-CECILE,
PALAIS JEAN-BART, place de la République
ELBEUF. — THEATRE-CIRQUE OMNIA,
GRENOBLE. — ROYAL-CINEMA, r. de France.
HAUTMONT. — KURSAAL-PALACE.
LE HAVRE. — SELECT-PALACE, 128, bd de
Strasbourg.
ALHAMBRA-CINEMA, 75, rue du Prés.-Wilson.
LE MANS. — PALACE-( EMA, 104, av. Thiers,
LILLE. — CINEMA PATHH, 9, r. Esquermoise
PRINTANIA.
WAZEMMES-CINEMA PATHE.
LIMOGES. — CINE MOKA.
LORIENT. — SELECT-CINEMA, place Bisson.
CINEMA-OMNIA, cours Chazelles.
ROYAL-GINEMA, 4, rue Saint-Pierre
LYON. — CINEMA AUBERT-PALACE.
TIVOLI, 23, rue Childebert.
ELECTRIC-CINEMA, 4, rue Saint-Pierre.
CINEMA-ODEON, 6, rue Lafont.
BELLEGOUR-CINEMA, place Lévisle,
ATHENEE, cours Vitton.
IDEAL-CINEMA, 83, rue de la République.
MAJESTIC-CINEMA, 77, rue de la République.
GLORIA-CINEMA, 30, cours Gambetta,
MACON. — SALLE MARIVAUX, rue de Lyon.
MARMANDE. — THEATRE FRANCAIS.
MARSEILLE. — TRIANON-CINEMA, 29, rue de
la Darse.
GRAND CASINO,
MELUN. — EDEN.
MENTON. — MAJESTIC-CINEMA, av. la Gare,
MILLAU. — GRAND CINEMA PAILHOUS,




MONTLUGON. — VARIETES-CINEMAS,

SPLENDID-CINEMA, rue Barathon.

NANTES. — CINEMA JEANNE-D'ARC, rue
Pitre-Chevalier.

CINEMA PALACE, 8, rue Scribe.
Tous les jours, saul samedi, dimanche et
jours de fétes.

NICE. — APOLLO-CINEMA.

FLOREAL-CINEMA, avenue Malausséna.

OLYMPIA, 13, rue Saint-Bernard.
TOURCOING. SPLENDID-CINEMA,
HIPPODROME.
TOURS — ETOILE CINEMA, 33, boul. Thiers.
SELECT-PALACE,
ATRE FRANCAIS.

VALENCIENNES. — EDEN-CINEMA,
VALLAURIS (Alpes-Maritimes). — THEATRE

FRANCAIS, place de 1I’'Hotel-de-Ville,

!
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IDEAL_CINEMA, rue du Maréchal-Foch. VILLENAVE-D ORNON (Gironde).
RIVIERA-PALACE, 68, av. de la Victoire. ES
NIMES. — MAJESTIG-CINEMA SoLON!

B 3 INE. 1¢ : - | BONE. — CINE MANZINI.
O%ﬁ?g,s.,‘“e, PARISIANA-CINE, 191, rue de | GrcABLANCA. — EDEN-CINEMA

OULLINS (Rhone). — SALLE MARIVAUX. SOUSSE (Tunisie). — PARISIANA-CINEMA,
OYONNAX. — CASINO-THEATRE, Grande-Rue. | TUNIS. — ALHAMBRA-GINEMA.
POITIERS. — CIN. CASTILLE, 20, pl. d’Armes. ETRANGER

i . — RADIUS-CINEMA, :
;grs-ll-\'IEETSS (fvc:;::?.d?)r (:1:\'1];.\}}\IEEN'[‘HAL. ANVERS.— THEATRE PATHE, 30, av. du Keiser.

Téléphone : PARIS
PASSY 18-67 17, rue Lauriston

C—r et

RENNES. — THEATRE OMNIA, pl. du Calvaire. | CINEMA EDEN, 12, rue Quellin,

ROANNE. — SALLE MARIVAUX.

ROUEN. OLYMPIA, 20, rue St-Sever.

THEATRE OMNIA, 4, pl. de la République,

ROYAL PALACE, J. Bramy (I. Th, des Arts).

TIVOLI-CINEMA DE MONT SAINT-AIGNAN.

ROYAN — BOYAN-CINE-THEATRE (D. mat.).

SAINT-CHAMOND. — SALLE MARIVAUX.

SAINT-ETIENNE. — FAMILY-THEATRE.

SAINT-MACAIRE (Gironde). — CINEMA DOS
SANTOS,

SAINT-MALO. — THEATRE MUNICIPAL.

SAINT-QUENTIN. — KURSAAL OMNIA.

SAUMUR. — CINEMA DES FAMILLES.

SOISSONS. — OMNIA PATHE.

SOULLAC. — CINEMA DES FAMILLES.

STRASBOURQ. — BROGLIE-PALACE, place
Nationate.

U. T. La Bonbonniére de Slrasbourg, rue des
Franes_Bourgeois.

TARBES. — CASINO ELDORADO.

TOULOUSE. — LE ROYAL, 49-51, rue d’Alsace-

BRUXELLES. — TRIANON AUBERT-PALACE,
rue Neuve.

CINEMA ROYAL, Porte de Namur.

CINEMA UNIVERSEL, 78, rue Neuve.

LA CIGALE, 37, rue Neuve_

CINE VARIA, 78, rue de la Couronne (Ixelles).

PALACINO, rue de la Montagne.

CINE VARIETES, 296, e¢n. d’Haecht.

EDEN-GINE, 153, rue Neuve (aux 2 pr. séances).

CINEMA DES PRINCES, 34, place de Brouckére,

MAJESTIC-CINEMA, 62, bd Adolphe Max.

QUEEN’S HALL CINEMA, porte de Namur.

CHARLEROI. — COLISEUM, rue de Marchieune,

GENEVE. — APOLLO-TIIEATRE.

CINEMA PALACE.

ROYAL-BIOGRAPH.

LIEGE. — FORUM.

MONS. — EDEN-BOURSE.

NAPLES. — CINEMA SANTA LUCIA.

NEUCHATEL. — CINEMA PALACE

LE CAIRE. — CINEMA METROPOLE. — Tous

ECOLE Professiopnelle  d'0pérateurs

66. 1rue de Bondy - Nord 67-52
PROJECTION ET PRISE DE VUES
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LA RIVISTA GINEMATOGRAPHIGA

REVUE BI-MENSUELLE ILLUSTRER

LA PLUS IMPORTANTE
LA MIEUX INFORMEL

DES PUBLICATIONS TITALIENNES

Ahonnements Etranger :

© 60 francs — 6 mois : 35 francs

Dicecteur-Edileur : A. de MARCO

e T T

. D 16 Rue de la Paix PA

Tertatas les jours au tarif mil., sauf le dimanche. =Administration : Via Ospedale gbis, TORIN (Italic
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LES TRANSPIRATIO™S DE TOUTES NATURES
(pieds, seins, aisselles; nrins, ele...)
ejeiesfesiaatacienteateatontontostecteleatestslentelesletoclelrtelateteleleleleelslelnalelertentslelelslelontentateateatenteatuateatuateatuateaterti sont rapidement atténuées et sans danger
COURS GRATUIT ROCHE O 1 par le SUDABOL. 9 franes e flacon
artes Postales Bro ure Ore . - e : A Leprestre, Pharn, 35, rue Blanche, Paris:
(: Sa¢ anndéde. Subvention min. Inst. Pub. Cinéma,

PR e S . S Tragédie, Comédie. Chant, 10, vuc Jacquemont I o T
Les 12 cartes franco : 4 fr.; 25 cartes : 8 fr. ; 50 cartes : 15 fr. eI Vo de b et Les ol dollon photr Toniands
Il n’est pas fait d’envolis contre remboursement. s

qui sont arrvivés au Thédlre ou au Cinéma
Les cartes ne sonl ni reprises ni échangées.
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. MM. Pierre Magnier, Etiévant, Vermoyal, de M')def‘:_ et d'Artistes, ]ES.I)IUH h_eau'x
Gravone. clc., cic. ; Geneviéve Félix, Pierrette | portraits d’Art sont toujours signés

Madd. cic., ele. RAHMA

Photos de Baigneuses 368, Rue Saint-Honoré, 368
Mack Sennett Girls | “o ™ Tl « s

q Mme Renée CARL. du ‘Théitre Gaumont.
Prix franco : 5 francs
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Jean Angelo Rachel Devirys Edouard Mathé Gina Relly

Agnés Ayres France Dhélia Léon Mathot Gaston Rieffler

Betty Balfour Huguette Duflos ; De Max André Roanne

Eric Barclay Régine Dumien Maxudian Théodore Roberts

John Barrymore J. David Evremond Thomas Meighan Gabrielle Robinne

Richard Barthelmess|Douglas Fairbanks Georges Melchior Charles de Rochefort

Enid Bennett (2 poses) Raquel Meller Ruth Roland

Armand Bernard Geneviéve Félix | Adolphe Menjou Henri Rollan

A. Bernard (Planchet) (2 poses) Claude Mérelle Jane Rollette

Suzanne Bianchetti |Pauline Frédérick Mary Miles William Russel

Georges Biscol Lilian Gish Blanche Montel Séverin-Mars

Bretty Suzanne Grandais S.'l]nlr:_!. Milowanoff Gabriel Signoret

Régine Bouet Gabriel de Gravone [Antonio Moreno A. Simon-Girard

June Caprice De Guingand Marguerite Moreno Stacquet

Harry Carey Joé Hamman (2 poses) V. Sjostrom

Jaque Catelain Wiliam Hart Ivan Mosjoukine Gloria Swanson

Héléne Chadwick Jenny Hasselquist Maé Murray Constance Talmadge

Charlie Chaplin Wanda Hawley Nital Naldi Norma Talmadge
(3 poses) | Hayakawa René N;n:arl'e Alice Terry

Georges Charlia Fernand Herrmann Alla N_nzmllova Jean Toulout

Monique Chryseés Pierre Hot l-fnlu Negri Rudolph Valentino

Betty Compson Gaston Jaequet Gaston Nores Valentino et sa feinme

Jackie Coogan Romuald Joubé Kolla Norman (Quatre Cavaliers)

Gilbert Dallen Frank Keenan André Nox (2 poses)|Vallée

Dorothy Dalton Nicolas Koline Gina Palerme Simone Vaudry

Viola Dana Nathalie Kovanko Mary Pickford (2 pos.) Georges Vaultier

Bébé Daniels Georges Lannes Jean Périer Elmire Vautier

J. Daragon Lila Lee Jane Pierly Vernaud

Marion Davies Denise Legeay Pré fils Florence Vidor

Dolly Davis Lucienne Legrand Charles Ray Bryant Washburn

Jean Dax Max Linder Herbert Rawlinson |Pearl White (2 poses)

Priscilla Dean Gina Manés Wallace Reid Yonnel

Réginald Denny Arlette Marchal

Desjardins Martinelli

Y Gaby Deslys Harold Lloyd

Jackre CooGan dans Olivier Twist
%*  Jean Devalde Pierrette Madd Chagque série de 10 cartes : 4 francs.
o
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donne des Lecons de einéma, 23, hd de la Cha-
pelle (I'g Saint-Denis)., Francine Mussey, la pe-
tite Simone Guy, S. Jacquemin, Noélle Rollan.

CINEMAGAZINE. 3, Rue Rossini - PARIS | Pauletie Ray, cle.. ont étudic ‘avee la grande
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vedelte (Lecons de madquillage).

Ropey O AT LES |
MARIAGE Ichesiiat ideiloules | Hme s S : 3 -
conditions,  facilitts | = Bibliothéque de Photo-Pratique =
L cn I'Illlll'(', sans  1e-

tribution par @uvre
philanthronique avee diserétion et  séeurité.
Licrire REPERTOIRE PRIVE, 30, Av. Bel-Air,
BOIS-COLOMBES (Seine).
(Réponse sous Pli fermé sans Signe calérienr.)
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3. Rue Rossini = Paris (9%)
LA PREMIERE ANNEE DE Puoorocrapmis, par
le prof. J. Carteron : 3 franecs,
OUVRAGES DU Dr R. BOMET
Le Petit Dictionnaire de U'Amaleur @ 3 fr.
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Une nouveauté dans la carte postale |

Les portraits-charge de R. CABROL

lles ehampions sportif's du monde entier
Prix# de In ‘earie 70«1, 30
Envoi contre 0 fr..50 d’un échantillon
»5o el du catalogue

Publications JEAN PASCAL, 3, rue Rossini, Paris

Le Formulaire (2 vol.). Chaque : 3 lranes,
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Disque Pholomélrique : 3 francs.
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Disque Spidoméirique : 2 franes.
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Table des Temps de pose @ 2 franes.
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Tables des Profondeurs de champ @ 2 franes
Mires @ 2 francs.
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RaquerL MeLLEr dans Vlolettes Impériales
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Imprimerie de Cinémagazine, 58, rue J.-l.-Rousscau. Le Directeur-Gérant : Jean PASCAL




CE NUMERO CONTIENT DEUX PLACES
DE CINEMA A TARIF REDUIT

o 4° ANNEE
N 32 8 Aodt 1924.
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EVELYN BRENT
Pew conmite encore en Irance, cetie artisie wient de simposer dans Le Remorqueur Chief,
ited Artist's, o elle déploie de rares qualités de comédienne.




